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I. SYNTAX OF THE NOMINAL
AC: 3
G: 32-113, 79-98, 122-39
J: 35-9, 86-101, 125-31, 134-49, 152
V:23-37
W: 5-10, 12-19

A. NUMBER

Singular

1. To indicate countables (e.g. mam “an altar”)
V:24.3.2(1)
W:7.2.1a

2. To indicate collectives (e.g. oy “people”)
G: 122,123
J: 135b
V: 24.3.2(ii)
W: 7.2.1b-d

With class nouns and generic statements (e.g. 7728 ¥ 1¥9 “Your servants are
shepherds.” Gen. 47:3)
W:7.2.2

Enumerations (e.g. 123 728 “one thousand vines” Isa. 7:23)
W:7.2.2b

Dual

4. To indicate objects which occur naturally in pairs (e.g. 271 “hands”)
G: 88e
J:91a
V:2434
W:73a,b

5. To indicate two of a kind/units of measurement and time (e.g. 21X» “two hundred”)
G: 88e-f
J: 9lea
V: 24.3.4(i1)
W:73c

As a multiplicative (e.g. o0 “twice”)
G: 134r



J: 1000
Plural

6. To indicate plurality (e.g. oo “kings”™)
J: 1364, c
V: 24.3.3(1)
W:74.1a

7. To indicate abstract ideas (e.g. o2 “virginity”)
G: 124d, 397
J: 136g-1
W:7.4.2

8. To indicate respect (e.g. 21X “master”)
G: 124g, 398
J: 136d
V:24.3.3(v-vi)
W: 7.4.3b-e

9. To indicate composition (e.g. N 2y “dust”)
G: 124b, 397
J: 136b
W:7.4.1b

10. To indicate natural products in an unnatural condition/processed/broken up
(e.g. oMY vs Y “barley”)
G: 1241, m, 400
J: 136b
V:24.4.4(i1)
W:7.4.1b

11. Plural of extension, when the object consists of several parts or is inherently large
(e.g. o2 “face”
G: 124b-c
J: 136¢
V:24.3.3(v)
W:74.1c.e

Empbhasis by repetition (e.g. 21 o0 ook 17281 “They piled them into heaps.” Ex.
8:10)
W:7.23c#12-3,7.4.1a

Excellence or majesty, (e.g. 27178 “God”)



J: 1364, ¢

Intensity, (e.g. ninTa “Behemoth” Job 40:15)
J: 1361, k
W:7.43a

Generalization, (e.g. 192 778 “one thousand vines” Isa. 7:23)
J: 136)

Repeated series of actions or habitual behavior (e.g. o'py ngx 751p “Take to yourself an
adulterous wife.” Hos. 1:2)

J: 1361

W:7.4.2¢

Formation of Compound Plurals

12. By pluralizing the first element (e.g. > *i23 “soldiers™)
G:124p
J: 1361, m

13. By pluralizing both elements (e.g. o217 23 “valiant warriors”™)
G: 124q
J: 1360

14. By pluralizing the second element (e.g. niax n"2 “families”™)
G: 124r
J: 136n

In a compound numerical phrase (e.g. M o2 oo wWnn “seventy-five years” Gen. 12:4)
W:15.2.4b

Repetition

15. Distributive (e.g. oi* oi* “day after day”)
G: 123c, 134q, 395
J: 135d, 142p
W: 7.2.3b, 12.5a, 15.6 a-b
V:24.3.2(iv), 29.3(vii), 37.2.3a

16a. Emphatic (e.g. 271 27 “pure gold”)
G: 123e, 396
J: 135¢
W:7.23c,7.4.1a,12.5
V: 24.3.2(vi), 24.3.3(ii)



16b. Endearment (e.g. "2 "2 “my son, my son”)

B. GENDER
Masculine

17. Natural masculine gender (e.g. 28 “father”)
G: 122
J: 89a, b
V:24.2
W: 6.1b

18. Inanimate objects or grammatical/lexical gender (e.g. n*2 “house’)
J: 134e-c
W:6.2-6.4a

19. Plural abstract (e.g. o*n “life”)
Feminine

20. Natural feminine gender (e.g. ox “mother”)
G: 122a
J: 134b, d

21. Grammatical gender (e.g. 2717 “sword”)
J: 134 e, g-m

22. Body parts (e.g. 31 “foot”)
G: 122h, m
J: 89c¢, 134
V:24.2.2(i)d
W: 6.4.1b

23. Countries ans cities (e.g. 2¥n “Egypt”)
G: 122h-i
J: 134¢g
V:24.2.2(i)e
W:6.4.1c

24. Abstract ideas (e.g. R “faithfulness”)
G: 122p, q



J: 134e,n
V:24.2.2(ii)a
W: 6.4.2b

25. For a neuter concept (e.g. Xy “this”)
G: 122¢q
J: 134n, 152a-b
W: 6.6d, 16.3.5¢c, 17.4.3b

26. Forming Collectives (e.g. nawi “inhabitants™)
G: 122s
J: 135a,b,0
V:24.2.2(ii)b
W: 6.4.2¢

27. Single component of a collective (e.g. 1% “one ship of a fleet ™)
G: 122t
J: 134p
V:24.2.2(i)c
W: 6.4.2d

C. CONSTRUCT CHAIN

28b. Longer than two words (e.g. 722 75 ™ nxw=50 “all of the rest of the princes of
the king of Babylon” Jer. 39:3)
G: 128a
J: 129¢
V:25.1.2
W:9.3 b-c

29a. Articular word in the construct state (rare) (e.g. yIx7 ni>onT5 “all the kingdoms
of the earth”)
G: 129 f-h
J: 140c
V:25.3.1 (i1)
W:9.7a, 13.6b

29b. Genitive phrase modifying a construct term (e.g. o) 2Py oX “the mother of Jacob
and Esau” Gen. 28:5)
J: 129 a-b
V:25.3.1(iv)b
W:9.3b



29c. Construct override, two or more words modified by the same genitive (e.g. 11?1 29
o102 “the literature and language of the Chaldeans” Dan. 1:4)
J: 129a
V:25.3.1(@v)a

30a. Directive 17 _(e.g. 791 "2 “into Joseph’s house” Gen. 43:17)
G: 90c
J: 93f
W:10.5b

30b. Broken construct chain (e.g. "2 w1 7iv~52 “all of my life is stil/ in me” 2 Sam. 1:9)
G: 128¢

30c. With genitive prepositional phrase (e.g. 7p22 "2"2un “early morning risers” Isa. 5:11)
G: 130a
J: 129a
V:25.3.1(ii)b, 25.3.1(iv)c
W:9.6b

30d. With genitive substantival clause (e.g. oax 3139707 2 “the time we went about with
them” 1 Sam. 25:15)
G: 130d
J: 129 pq
W:9.6 c-e

30e. With a genitive adjective (e.g. 1op7 "2 “the small vessels” Isa. 22:24)
G: 128w
W:14.3.3 a-b

D. CASE

31. Case system
AC: 2
G: 89a, 90
J: 93b, 125-131
V:25.1
W: 8-10

Nominative
32. Subject (e.g. oi*n my “This is the day.”)

AC:2.1.1
V:34.1,34.2



W:4.4, 83a

33a. Predicate nominative (e.g. oi*1 7 “This is the day.”)
W: 4.5¢, 8.3b, 8.4
AC:2.1.2
V:34.3

33b. Anarthrous predicate nominative (e.g. P11 M “YHWH is the righteous one.”)
J: 1371

34. Vocative (e.g. 7721 nvwit “Help, O king!”)
AC: 2.1.3
V:34.4
W:4.7d, 8.3d

35. Nominative absolute or pendent nominative (e.g. "2 2y ... M 27N oipR
“the place which YHWH will choose ... you will bring there” Deut. 12:11)
AC:2.1.4
G: 143
J: 1564, e-f, i
V:34.5,46.1.2(1)3
W: 4.7b-c, 8.3a

Genitive

37. Subjective (e.g. oonx mm nanx “YHWH loved you.” Deut. 7:8)
AC:2.23
G: 128g, 416
J: 129d
V:25.4.1-25.4.2, 25 4(ii)
W:9.5.1a-¢

38. Objective (e.g. 7mx o “the violence done to your brother” Obad. 10)
AC:2.24
G: 128h, 416
J: 128e, 129¢
V:25.4.2(iii)
W:9.5.2b, d-e

39. Possessive (e.g. 7721 n"2 “the king’s house”)
AC:2.2.1,2.2.2
J: 129d
V:254.1
W:9.5.1¢g h



40a. Material/Substance (e.g. 5193 22 “silver vessels”)
AC:2.2.10
G: 1280
J: 1291 (5)
V:25.4.6
W:9.5.3d

40b. Enumerated (e.g. o ny>w “three days™)
AC:2.2.11
J: 129f
W:9.3.5f

41. Attributive, where English would employ an adjective (e.g. P78 "n¥» “honest scales,”
lit. ““scales of justness”)
AC:2.25
G: 128p, 135n
J: 129f
V:25.3.1(iv)d, 25.4.4(v)
W:9.53a-b

42a. Appositional/Genitive of association (e.g. &g 77X “the land Egypt”)
AC:2.2.12
G: 128k-o
J: 129f (¢)
V:25.4.4(iv)
W:9.5.3h

42b. Appositional adjective (e.g. NYUnT N2 “in the ninth year”)
AC:2.53
G: 128w

43. Explicative/Genitive of species (e.g. ¥ "sv “acacia wood”)
AC:2.2.12
G: 128m
V:25.4.4(iii)
W:9.5.3¢g
44a. Result (e.g. 11>y om “chastisement that brings us peace” Isa. 53:5)
AC:2.28
G: 128q, 417
W:9.5.2¢

44b. Purpose (e.g. 12i>¢ "om “chastisement to brings us peace” Isa. 53:5)

10



AC:2.2.8
G: 128q

J: 129f
V:25.4.5(1)

45a. Agent (animate) after the bound form of a passive participle (e.g. o8 m2n “smitten
by God” Isa. 53:4)
AC:2.29
G: 116e, 359
J: 121p
V:254.2
W:9.5.1b,d

45b. Means/Instrument (e.g. ©& nip7p “burned by fire” Isa. 1:7)
AC:229
J: 121p
V:25.4.5(iv)
W:9.5.1d

46. Epexegetical/Specification (e.g. anv-mp oy “stiff-necked people”)
AC:2.2.6
J: 129i-1a
V: 25.4.6(ii1)
W:9.5.3c

47. Superlative (e.g. 0" "W “the best song” Song. 1:1)
AC:2.2.13
G: 133g,1, 431
J: 1291 (8), 129k, 1411-m
V:25.4.3(ii), 30.5.2(ii)d
W:9.5.3j, 14.5b,d

48a. Measure (e.g. o i “water that was waist deep” Ezek. 47:4)
AC:2.2.11
G: 128n
J: 129f
W:9.5.3f

48b. Number (e.g. o0 N2 “in the second year” 1 Kgs. 15:25)
G: 128n

49. Dependent, as the object of a preposition (e.g. 12 “in him” Ps. 2:12)

J: 129m
W: 9.6

11



Cause/Effect (e.g. m21 masn mn “the spirit of wisdom and understanding” lit. “the spirit
that causes wisdom and understanding” Isa. 11:2)

AC:22.7

W:9.5.2¢

Location (e.g. 1iv321 "2¢* “those living in Gibeon” Josh. 9:3)
W:9.5.2f

Partitive genitive (e.g. 77 "3 “half of the blood” Ex. 24:6)
G: 1281
J: 1291(8)
W:9.5.1k

Relation (e.g. Mm*~12p “in the second year” 1 Kgs. 15:25)
W:9.5.1i

Temporal genitive (e.g. a day of terror) (e.g. mammn i “day of tumult” Isa. 22:5)
W:9.5.1f

Topical genitive (e.g. 722 xwn “oracle about Babylon” Isa. 13:1)
W:9.5.3e

Accusative

50. Direct object of a verb (e.g. o878 o8 87127 “God created mankind.” Gen. 1:27)
AC:23.1a
G:117a
J: 125a-b
W:10.2.1
V:33.2.1

51. Cognate Accusative (e.g. T2 1112 “They were in sheer terror.” Ps. 14:5)
AC:23.1c
G: 117p-r
J: 125q-r
V:33.2.1()c, 33.3(v)
W: 10.2.1 f-g

52. Product or Result (e.g. 972 97072 “if you vow a vow” Deut. 23:22)
AC:2.3.1b,2.3.2¢g
G: 11711
J: 125p
V:33.2.1(1)b

12



W:10.2.1f

53. Material (e.g. "2y o7& “the man of dust” Gen. 2:7)
AC: 2.3.2f
G: 117hh
J: 125v
W: 10.2.3 c-e
V:33.3(iv)

54a. Directive or terminative, after verbs of motion (e.g. 7727 X% “Go out fo the field.”
Gen. 27:3)
AC:2.3.2(a)
G:1184d, f
J: 125n
V:33.2.3(ii)
W:10.2.2b #8-17

54b. Place (e.g. m"2 naw? “so that it may dwell in a temple” Isa. 44:13)
AC:23.2a
G: 118g
J: 133c
V:33.2.3(1)
W:10.2.2b

55. Separative (e.g. "¥° 12 “My sons have gone from me.” Jer. 10:20)
J: 125n
V:33.2.3(i1)
W:10.2.2b

56a. Temporal-duration, answers the question ‘for how long?’ (e.g. 771 o omwh “And
he reigned for two years.” 2 Sam. 2:10)
AC:2.3.2b
G: 118k
J: 1261
V:33.3(1)b
W:10.2.2¢

56b. Temporal-point, answers the question ‘when?’ (e.g. P2 9hx? ... mP™ox 7271 “He
spoke to Korah ... saying, ‘In the morning’ ” Ps. 14:5)
AC:2.3.2b
G: 118i
J: 1261
V:33.3(1)a
W:10.2.2¢

13



57a. Specification, describes a feature of a noun in the absolute state with an indefinite
accusative (e.g. 2110 non “He was diseased in his feet.” 1 Kgs. 15:23)

AC:23.2e

G: 1171

J: 1255, 126g, 127b

V: 33.3(iii)

W: 10.2.2¢ #38-43

57b. Predicate (e.g. p*7% "0°X7 7K “I have seen you to be righteous.” Gen. 7:1)
G: 117h
J: 126 a-c
W:10.2.3¢c

58. Emphatic of specification, the accusative precedes the verb, is the logical subject of
the verb, and is preceded by the accusative particle nx/x (e.g. 521 2127 0%) “The
iron fell.” 2 Kgs. 6:5)

G: 117 h-1
V:33.4.2(vii)
W:10.3.2

59. Determinative, if it follows a verb, is the logical subject of the verb, and is preceded
by the accusative particle n¢/7x (e.g. v 27708 7277 131 “Esau’s words were told
to Rebekah.” Gen. 27:42)
G: 117 i-m
J: 128b
V: 33.4.2(vii)
W:10.3.2,23.2.2¢

60. Manner/Adverbial accusative (e.g. 22 120m “You lived securely.” 1 Sam 12:11)
AC:23.2c
G: 118 m-q
J: 126
W:10.2.2

Double Accusative, with verbs that are doubly or complexly transitive (e.g. *noxg*
P nawn “They ask me | for just decisions.” Isa. 58:2)

AC:23.1e

G: 117cc-1l

J: 125u-x

W:10.2.3

14



E. DIRECTIVE 77 _

62. Directive 7 _(e.g. Mgt w27 “look at the heavens!” Gen. 15:5)
G: 90c
J: 93c-f
V: 28
W: 10.5a-b

63. Temporal i1 _(e.g. M o “from year o year” /it. “from days toward days”)
G: 90h
J: 93d
W:10.5¢

64a. Separative 7 _(e.g. mingn “from the north” Josh. 15:10)
G: 90e
J: 93f
W:10.5b

64b. Locative i1 _(e.g. 72 M7 2w “David remained at Horesh™ 1 Sam. 23:18)
G: 90d
J: 93e
W:10.5.b #5-6

F. APPOSITION

65. Genus-species, provides further information about the subclass to which the lead
word belongs (e.g. mnbx mEx “a widow” 1 Kgs. 7:14)
AC:2.4.1
G: 131b
J: 131b
V:29.3(ii)
W: 12.3b, 13.8b

66. Attributive, refers to a quality or character of the lead word (e.g. fx oK “frue
words” Prov. 22:21)
AC:24.2
G: 131c
J: 131c
V: 29.3(iii)
W:12.3¢

67. Predicate, the first term acts as a predicate adjective (e.g. 2277 177 X “The report

15



true.” 1 Kgs. 10:6)

68. Material (e.g. WM 27 “the bronze oxen” 2 Kgs. 16:17)
AC:243
G: 131d
J: 131d-e
V:29.3(iv)
W:12.3¢c-d

69a. Measure (e.g. 21272 o0 “knee-deep water” Ezek. 47:4)
AC:2.44
G: 131e
V:29.3(v)
W:12.3d

69b. Number (e.g. n2on o “few days” Num. 9:20)
AC:244
G: 131e
J: 131f
V:29.3(v)
W:12.3d

70. Explicative, giving the name, title, office, or relationship (e.g. 1¥3> 777 “the land of
Canaan” Num. 34:2)
G: 131f-g
J: 131h-k
V:29.3(i)
W:12.3e

71. Anticipative, with prepositions or nX (e.g. 72770 3™ “She saw the child.” Ex. 2:6)
G: 131k-0
J: 146d
V:29.3(vii)
W:12.31, 12.4

Repetitive Apposition (e.g. 7% "% 587 "1 “I am God, the god of your forebear.” Gen.
46:3)

G: 131h
W: 12.5

G. HENDIADYS

72. A single concept expressed by two words linked by the conjunction) (e.g. 321 3 “a

16



formless void” Gen. 1:2)
J: 104d
W:39.2.5

H. ADJECTIVES

73. Attributive (e.g. 1 o7 “the living God” 2 Kgs. 19:4)
AC:2.5.1
G: 132a
J: 87¢c, 141 a,b, 148 a,c,d
V:30.2
W:14.3.1

74a. Demonstrative (e.g. X317 77792 “on that night”)
AC:2.53
J: 143 h-1, 149d
V: 36.2.2(ii), 36.2.3
W:143.1a#2,174.1

74b. Demonstrative in attributive apposition (e.g. 1% bk “these, miraculous signs of
mine” Ex. 10:1)
J: 138f
W:17.4.1

75. Predicate adjective (e.g. 121 22237 “His mercy is great.” 1 Chr. 21:13)
AC:2.52,5.1.1b
J: 148b
V:30.3
W:4.5¢c, 13.8¢c, 14.3.2

76. Comparison expressed by 112 (e.g. ov7~52n 722 “He was taller than all the people.” 1
Sam. 9:2)
AC:2.54a
G: 119w, 131 a-f, 133¢
J: 141 g-i
V:30.5.1,39.14.8
W:11.2.11e, 14.4, 24.2h

77a. Attributive adjective with article as superlative (e.g. 12 127 “his youngest son” Gen.
9:24)
AC: 2.5.4b
G: 133¢g
J: 141j
V:24.4.3(iii), 30.5.2(ii)a

17



W: 14.5¢

77b. Predicate adjective with article as superlative (e.g. nvnT oox “You are the least.”
Deut. 7:7)
J: 1371, 141;
V: 24.4.43(ii1), 30.5.2(i)a
W:13.5.2d

78. Superlative formed with an adjective in construct (e.g. 112 1bp “the youngest of his
sons” 2 Chr. 21:17)
AC:2.5.4b
G: 133 g-i
J: 141e
V:30.5.2(ii)b,d
W: 14.3.3b, 14.5¢ #31-35

79. Superlative using a pronominal suffix or definite genitive (e.g. 2 “the best of them”
Mic. 7:4)
AC: 2.5.4b
J: 141j
V:30.5.2(i1)b
W:145¢c, ¢

80. Superlative genitive/absolute superlative (e.g. 2120 720 “an abject slave” Gen. 9:25)
AC: 2.5.4b
J: 142m, n
W: 14.5b, d

81. Superlative using divine or royal epithet (e.g. P81 “highest cedars” Ps. 80:11)
AC:2.2.13 note 19
J: 141n
V:30.5.2(1)d
W: 9.5.3j note 33, 14.5b #15-20

Substantive use (e.g. 22 “wise men” Job 5:13)
AC:2.53
W:14.3.3

I. THE ARTICLE

82a. Indicate definiteness (e.g. 2" “the city”)
AC:2.6.1
G: 126
J: 35,137
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&3.

84.

85.

86.

87.

88.

V:24.4
W:13.2-13.3, 13.5-13.7

Anaphoric use, when the person or object is previously mentioned (e.g. 2% 8"
TIRT IR 2R X7 ... i “and God said, ‘Let there be light.’... and God saw the
light” Gen. 1:3-4)

AC: 2.6.1

J: 137

V:24.4.4(ii)b

W:13.5.1d

The article is employed when the object or person is definite in the mind of the
narrator, though such words are indefinite in English. (e.g. 7992 “on the scroll” 1
Sam. 10:25)

G: 126g-t

J: 137m (frequent)

W: 13.5.1e #14-18

Designating a well known person or thing (e.g. ¥y17 "2 “before the earthquake”
Amos 1:1)

AC:2.6.1

G: 126d

V:24.4.4(%1)a, e

W:13.5.1¢c

Possessive, equivalent to a pronominal suffix (e.g. 77vxm mpm “she took her veil”
Gen. 24:65)

AC: 2.6.7

J: 137f (2)

W: 13.5.1e #11-13

Demonstrative (e.g. oyan “this time” Gen. 2:23)
AC: 2.6.6
G: 126a-b
J: 137 (1)
V:24.4.4i
W: 13.5.2b

Distinctive, elevates the noun and article to the equivalent of a proper name (e.g. 237

“the Euphrates” Gen. 31:21)
AC:2.6.3,2.64
G: 126d, e
J: 137h
V:24.4.4(%1)e
W: 13.5.1a,b,c; 13.6a
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89. Vocative (e.g. 77127 178 “my lord, O king” 1 Sam. 24:9)
AC:2.6.2
G: 126d-f
J: 137¢g
V: 24.4.3(i)
W:13.5.2¢

90. Relative, with participles (e.g. m¢7 M “YHWH, who appeared” Gen. 12:7)
AC:5.2.13a
G: 138i-k
J: 145d, e
V:24.4.3(ii)b, 36.3.4
W: 13.5.2d, 19.7b, 37.5

91. Relative, with a finite verb (e.g. imx x15577 “who had accompanied him” Josh. 10:24)
G: 138i-k
J: 145d-¢
V:24.4.3(ii)a, 36.3.4
W: 13.5.2d #24-26, 19.7 c-d

92. Generic, to express classes, this is the normal use in comparisons (e.g. 19127 “the
Canaanite” Judg. 1:1)
AC:2.6.5
G: 1261, n, p
J: 137c¢, 1
V:24.44(i)d
W:7.2.2a, 13.5.1f

93. Superlative (e.g. vynT “the least” Deut. 7:7)
G: 133¢g
J: 141
W:13.5.2d #22-23

J. NUMERALS

Cardinal

94. “One” (adjective) (e.g. X 'K “one man” Judg. 18:19)
AC:2.7.1b
G:97a

J: 100b, 137 u, v, 142b-ba, m
V:27.2.2(1)
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W: 13.8a, 15.2.1 a-g, 15.2.6

95a. “Two” (e.g. DX "W “two men” 2 Sam 4:2)
G: 134a-e
J: 100c, 142¢, 1
V:37.2.2(i1)
W: 15.2.1h-j

95b. “Three” through “ten” (e.g. i MM “and five men” 2 Kgs. 25:19)
G: 97a-b, 134a-¢
J: 100d, 142d, 1
V: 37.2.2(iii)
W:15.2.2,15.2.6

96a. “Eleven” through “nineteen” (e.g. &x 0w o “the twelve men” Josh. 4:4)
G:97d, e
J: 100 e-h; 142 ¢, 1
V:37.2.2(iv)
W:15.2.3,15.2.6

96b. Multiples of ten (e.g. 212 w2 “forty sons” Judg. 12:14)
G: 97f-g, 134¢
J: 1001, k-1, 142f-g, i-j
V:37.2.2(v)
W:15.2.4-15.2.6

97. Multiples of ten plus units (e.g. M oW onY “sixty-two years” Gen. 5:20)
G: 971, 134 h-i
J: 100j, m, 142h, k-1
V:37.2.2(v)
W:15.2.4,15.2.6

Ordinal

98a. Ordinal Numbers, “First” to “tenth” (e.g. "v"2¢7 0¥ “the seventh day” Deut. 5:14)
AC:2.7.2
G: 98, 134p
J: 101a, 1420
V:37.3.2
W:15.3.1a

98b. “First” through “tenth” using cardinal numbers (e.g. 2 N2 “in the second year” 2

Kgs. 15:32)
AC: 2.7.1(e)
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G: 134p
J: 1420

99. Ordinal Numbers, “eleventh, etc.” (e.g. 20y o7 “the twelfth” 1 Chr. 25:19)
AC:2.7.2
G: 123c, 1340
J: 101, 1420
W: 15.3.1 #6-8

Multiplicative (e.g. o%¢” o7 “He must pay back double.” Ex. 22:3)
AC:2.7.1c
J: 142q
W: 154

Fractions (e.g. oy "8 “Half the people.” 1 Kgs. 16:21)
G: 134r
J: 101b
W:15.5

K. DISTRIBUTIVE

100. Simple repetition (e.g. 2 02 “two by two” Gen. 7:9)
AC:2.7.1d
J: 142p
W:15.6

101. Repetition with the conjunction) (e.g. 717 237 “every generation” Deut. 32:7)
AC:2.7.1d
J: 135d, 142p
W:7.2.3b

102. Repetition with the prepositiona (e.g. 972 2717 “room by room” 1 Kgs. 20:30)
AC:2.7.1d
G: 123¢c
V:24.3.2(iv)
W:7.2.3b, 11.2.51, 15.6a

103. Repetition employing the preposition? (e.g. '07x87) nixa? “by hundreds and
thousands” 1 Sam. 29:2)
AC:2.7.1d
G: 123c, 134q
J: 142p
V:37.2.3(v)c, 39.11.1.4
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W:7.2.3b,11.2.10c, 15.6 a, b, 15.6b

104. Universal expressions (e.g.7°21nM “everyone who holds” Prov. 3:18)
W: 15.6¢

105. Using 55 to signify an aggregate or totality (e.g. n"'2792 110 “Every house is barred.”
Isa. 24:10)

J: 147¢
W: 15.6¢c #11-12

L. PRONOUNS

Independent Personal

106. As the subject of a finite verb (e.g. 12->znn mox) “But you are the one who must
master it” Gen. 4:7)
G: 32b, 135a-c
J: 39, 146a-c
V:36.1.1
W:16.3.1-16.3.2

107a. In apposition to a pronominal suffix (e.g. "w02 *1572 “Bless me, even me also!”
Gen. 27:34)
G: 135d-h
J: 146d
W:4.4.1a,16.3.4

107b. As a nominative absolute (e.g. *? 77°51 23X “as for me, far be it from me” 1 Sam.
19:23)
J: 146¢
W:4.7c

108a. As the subject of a participle or non-verbal clause (e.g. Tz 2% “/ am
commanding you.” Deut. 8:1)
V:36.1.1.2(i)
W:16.3.1a,16.3.3

108b. As the subject of a verbless clause (e.g. Anv~Twp oY oox “You are a stiff-necked
people.” Ex. 33:5)
V:36.1.1.2(1)

Pronoun in explicit or implicit antithesis with another (e.g. 122Wn X WY 7207 X7 “He
will crush your head, but you will crush his heel.” Gen. 3:15)
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J: 146a(1)
W:16.3.2d

Psychological focus, mostly in the first person (e.g. “3%% "m30; " “/ installed my king.”
Ps. 2:6)

J: 146a(4)

W:16.3.2¢

Suffixed Personal

109. Subjective (e.g. 2292% “your eating” Gen. 3:5)
J: 65a
V: 36.1.111.2(1)
W:16.4 a-d

110. Objective (e.g. o “the wrong done to me” Gen. 16:5)
G: 33b, 61a
J: 61a, 65a
V:36.1.111.2(ii)
W: 16.4f

111. Possessive (e.g. "2 “my covenant” Gen. 6:18)
G: 33c, 135m
V:36.1.111.2(iv)
W: 16.4d #13-16; 16.4e

112. After prepositions (e.g. 073 “to them” Gen. 1:28)
G: 33d-e, 1351
J: 103e-n
V:39.1.1
W:11,16.4d

Demonstrative

113. Cataphoric, backward reference (e.g. 7ax 727 X371 08 722 71 7728 "2k 2wy “The one

of whom I say to you, ‘This one shall go with you,’ that one will go with you.” Judg.
4:7)
Anaphoric, forward reference (e.g. 1792 ¥x™12 9% “These are the sons of Ezer:
Bilhan....” Gen. 36:27)

G: 126a-b

J: 143b

W:17.3d, 17.4.2¢

114. Explicative, as the subject of a non-verbal clause (e.g. oi*m i “this is the day” Judg.
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4:14)
V: 36.2.2(ii)c
W: 17.3b, 17.4.2-17.4.3b

115. (e.g. oomogn xR “you are God” 2 Sam. 7:28)
J: 154i-ja
V:36.1.2(iii)
W: 8.4.1b, 16.3.3

116. Antithetical, when repeated to express a contrast (e.g. M™% M X771 “and the one
called out to the other” Isa. 6:3)
W:17.3¢c,17.4.2d

117. Adjectival (e.g. mpx7 0277 “these words” 1 Sam. 18:23)
W:17.4.1a, 17.3c

118. Enclitic, found with exclamatory questions for emphasis (e.g. 2y m 1Y M “by
now indeed we could have returned twice” Gen. 43:10)
G: 136¢c-d
J: 143F
V:36.2.2(vi)
W:17.4.3c¢

Interrogative

120. =2 - Interrogative, including the rhetorical use, meaning “who?” (e.g. 77 7737
“who told you?” Gen. 3:11)

AC:53.1c

G: 137 a-b

J: 144a, b

V:43.3.1 (i-ii1)

W: 18.1e #22-25, 18.2a-d, g

121. " - Indefinite, meaning “whoever” (e.g. *2% mMm> n “Whoever is for YHWH, come
to me!” Ex. 32:26)
G: 137c¢
J: 144 f-fa
V:43.3.1(vi)
W: 18.2¢

122. = - Desiderative or optative, meaning “if only” (e.g. 10w 72 “Would that we had
died!” Ex. 16:3)
AC: 5.3.3(b)
J: 163d
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123.

124.

V: 43.3.1(iv)
W: 18.2f

Adverbial, meaning “how?” (e.g. 3pp: op: " “How can Jacob stand?” Am. 7:2)
W: 18.4d

Particle m2 - Interrogative, meaning “what?” (e.g.noy ma “What did you do?” Gen.

4:10)

125.

126.

127.

128.

AC:5.3.1c
J: 144c¢c-d

V:43.3.2(1)
W: 18.3a-b

Particle 2 - Indefinite, meaning “whatever” (e.g. "7 927 “and whatever thing
he shows me?” Num. 23:3)

G: 137c

J: 144f-fa

V:43.3.2(v)

W: 18.3¢e

Particle 2 - Adverbial, meaning “how?, why?” (e.g. 7iv mmb D mix-mm “Why should
I wait for YHWH any longer?” 2 Kgs. 6:33)

J: 144e

V: 43.3.2(ii)

W: 18.3 b-c, f#43-46

Particle m2 - Exclamatory, meaning “how!” (e.g. 727k 12877 “How beautiful are
your tents!” Num. 24:5)

J: 144e, 162a

W:18.3f

V:43.3.2(1v)

ma - Rhetorical (e.g. *¢"122 77m85) 72 pon 197 “What portion have we (or we
have no portion) in David? We have no inheritance in Jesse’s son!” 1 Kgs. 12:16)
G: 137b note 1
J: 144h
V: 43.3.2(iii)
W: 18.3¢g

Particle "% Locative, meaning “where?”

W: 18.4a-c

Particle ma with prepositions b, meaning “why?” sometimes with m

W: 18.3¢

26



Relative

129a. Pronouns , ¥, m (e.g.n7x3 7 op “the people whom you redeemed” Ex. 15:13)
AC:5.2.13a
G: 138g-h
J: 38, 145¢
V:36.2.2(iii), 36.3.3
W:19.2d, 19.5

129b. Particle -@, meaning “who, which, that” (e.g. o1 na=5p Hims “as the sand that is
on the seashore” Judg. 7:12)
J: 38, 145b
W:194

129c¢. Particle "¢, meaning “who, which, that” (e.g. Ty Wy M%7 “his work, which he
had done” Gen. 2:2)
J: 38, 145b
W:19.3

Reflexive

130. Suffixed pronouns, meaning “-self” (e.g. 72 7% nyaw: “You swore to them by
yourself” Ex. 32:13)
AC: 119s, 135 i-1
J: 146k
W:16.4g

Also see Niphal and Hithpael.
Distributive
131. To express “each” (e.g. ™78 owa v 109 owawT o> “all the peoples walk, each in
the name of his god” Mic. 4:5)
AC: 119s, 135i-1

J: 146k
W: 16.4g

Reciprocal
132. To express “each other” (e.g. m7>% m X721 “and they called out to each other” Isa.

6:3)
V:36.2.2(iv)
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II. SYNTAX OF VERBS

A.STEM (THEME)

Qal

133. Stative (e.g. &ia “he is heavy™)
AC:3.1.1b
J: 40b, 41b-d, £
V:16.2.2(i1)

W:20.2k, 22.2,22.2.3; 22.4b-e, 22.5

134. Fientive (e.g. 101 “he gives™)
AC:3.1.1a
J: 40b, 41a
V:16.2.2(1)
W:20.2k, 22.2.1, 22.2.3, 22 .4a, 22.5

Niphal

135. Reflexive (e.g. 7w “he guards himself”)
AC:3.1.2
G: 5lc, e, 137
J: 52¢
V:16.3.2(i1)
W: 23.4b, h, 23.6.2

136. Middle (e.g. 5xti “he asks for himself” 1 Sam. 20:6)
AC:3.1.2c
G: 5Sle
J: 5lc
V: 16.3.2(ii)
W:23.2.1,23.4d, h

137. Reciprocal (e.g. 7 ma7: “Let us fight with one another.” 1 Sam. 17:10)
AC:3.1.2¢c
G:51d
J: 51c
V:16.3.2 11
W:23.4e

138. Tolerative (e.g. W1 “Let himself be consulted.” Ezek. 14:3)
AC: 3.1.2¢
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G: Slc
J: 51c
W: 23.4f-¢

139. Passive (e.g. 7791 “He is born.”)
AC:3.1.2a
G: 51f-h
J: 51c
V: 16.3.2(1), 16.5.2(ii)
W:23.2

Piel and Pual

AC:3.1.3-3.14
G: 52

J: 52,56
V:16.4-16.5
W: 24

141. Factitive (e.g. X702 “he filled”)
AC:3.1.3a,3.1.4a
G: 52¢g
J: 52d, 56¢
V:16.4.2(i), 16.7.2(iii)(1-2)
W:20.2m, 24.2, 25.2

142. Causative, not a common use (e.g. % “he taught”)
G: 52¢g
J: 52d note 3
W:20.2m

143. Iterative, plurative, frequentative (e.g. ¥p2 “he searched repeatedly”)
AC:3.1.3¢c,3.1.4c
G: 52f
J: 52d, 56¢
W:24.3.3,24.5,253c,25.5a

144. Denominative (e.g. U “he uprooted”)
AC: 3.1.3b; 3.1.4b
G: 52h
J: 52d, 56¢
W:24.4,25.4

145. Delocutive/Declarative (e.g. "X “he pronounced someone to be happy™)
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AC:3.1.3d,3.1.4d

G: 52¢g

J: 52d, 56¢

W:20.2m, 24.2f, 25.2b

146. Privative (e.g. X “he purified from sin”)
G: 52h
J: 524, 56¢
W: 24.1h, 24.4f

Hiphil and Hophal

AC:3.1.6-3.1.7
G: 53

J: 54,57
V:16.7-16.8
W:27-8

147. Causative (e.g. 87 “he showed”)
AC:3.1.6a,3.1.7a
G: 53¢
J: 544, 57¢
V:16.7.2,16.8.2
W: 27-8

148. Delocutive/Declarative (e.g. P37 “he justified”)
AC:3.1.6¢
G: 53¢
J: 54d
W:27.2e

149. Factitive (e.g. 177 “lit. he caused someone to be weary”)
J: 54d
W:27.2

150. Intransitive, indicates the entry into and remaining in a state or condition (e.g. 11
“it grows old” Job 14:8)
AC: 3.1.6b, 3.1.7b
G: 53e
J: 54d
W: 27.2f-g

151. Denominative (e.g. ¥ “he will take root” Isa. 27:6)
AC: 3.1.6d, 3.1.7¢c
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G: 53g
J: 54d
W: 27.4a-b, 28.4

Hithpael

AC:3.1.5
G: 54

J: 53
V:16.6
W: 26

152. Reflexive-iterative (e.g. 32amni “they have been hiding themselves” 1 Sam. 14:11)
AC:3.1.5a
G: 54d
J: 531
W: 26.1.2b-d

153. Reciprocal-iterative (e.g. 30m “you are looking at one another” Gen. 42:1)
AC:3.1.5b
G: 541, 150
W.26.2¢g

154. Reflexive-factitive (e.g. 5730 “he will magnify/aggrandize himself” Dan. 11:36)
G: 54d
W:26.2b,d

155. Reflexive-estimative (e.g. 70N “ you will regard yourself as a prince” Num.
16:13)
G: 54d

J: 531
W: 26.2f, 26.4a

Passive
W:26.1.1a, d, 26.1.3b, 26.2b, 26.3

Privative
J: 531

Hishtaphael

W:21.2.3d

Rare Conjugations
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J: 59a-h

B. VOICE
Active

157. Expressed by the Qal, Piel, and Hiphil stems
W: 20.1d, 20.2j-k, m
W:22.2b,22.2.1a

Middle

158. Middle, expressed by Niphal
J: 51c
W:20.2j, 21.1a-b, 23.1e, h, 23.2.1, 23.2.2d, 23.3c, 23.6.1

Expressed by Hithpael
J: 531

Passive

159. Qal (e.g. 1 “let it be given” Num. 32:5)
May be expressed as Qal passive participle, Niphal, Pual, or Hophal

C. CONJUGATION (ASPECT)
Perfect

160. Impersonal third person (e.g. 722 maw X “Its name is called Babel.” Gen. 11:9)
G: 144b-i

161. Stative, expressing a state or condition, primary meaning is the present (e.g. "njp1 "1
020 “l am old and gray.” 1 Sam. 12:2)
AC:3.2.1b
G: 106g
J: 112a-b
V:19.2.2
W:30.2.3,30.5.3

162. Completed action, either in reality or in the thought of the speaker
AC:3.2.1a

1. a past tense (e.g. 2728 72 “God created” Gen. 1:1)

32



G: 106d, 162-1

J: 112¢-1

V:19.2.1

W:29.6,30.1b,d, 30.3; 30.5.2

2. a perfect tense with “have” denoting action completed in the past but
continuing in its effects into the present (e.g. 12 2mo7 HX Maw “God has
forgotten, he has hidden his face.” Ps. 10:11)

G: 106g, 311
J: 111e, 112e
W:30.5.1¢

3. a pluperfect tense to indicate action anterior to the accompanying verb (e.g. 51
o213 “Rachael had stolen them.” Gen. 31:32)
G: 106f
J: 112c
W:30.5.2a-b #1-5

4. a future perfect tense (e.g. 727102 WX ... X7 “the land ... which ke will have
given you” Deut. 8:10)
G: 106g, 311
J: 1121
W:30.5.2b #6-8

163. Experience, when a fientive verb expresses a state of mind and physical state (e.g.
nexn “I despise” Amos 5:21)
AC:3.2.1c
J: 112a

164. Instantaneous action, expressing an act in the present which by that very act is
completed (e.g. oi*m 222 "nTw7 “/ testify against you today.” Deut. 8:19)
AC:3.2.1f
J: 112f
V:19.23
W:30.5.1d

165. Certitude (the so-called "prophetic perfect" or “perfective of confidence”),
expressing a vivid future when the action is deemed "as good as done" (e.g. “noX:
“My people will go into exile.” Isa. 5:13)

AC:3.2.1d
G: 106m-n
J: 112h
V:19.2.5
W:30.5.1e
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166. Conditional/Hypothetical — perfect aspect is used in unreal conditions in the past
(e.g. %2 ama> “if only we had died in the land” Num. 14:2)
G: 106p
J: 167g-1
V:19.2.1iii
W:30.5.4

Gnomic - expected, habitual, customary action under the same circumstances (e.g.
The dove and the bulbul observe the time of their migration)
G: 106k, 312
J: 112d
W: 30.4a,b

Intention/perfective of resolve - resolve or intend to do (e.g. Naomi is going to sell...)
G: 106m
J: 112¢g
W:30.5.1d #30-32

Ingressive/Inceptive - marks the beginning of an action (e.g. in the twelfth year of
Joram, Ahaziah became king)
W:30.2.1a,b

Future perfect - a surprised question or unique act (e.g. who would have said?)
J: 112j
W:30.5.1b #12-15

Optative, expressing a wish (e.g. may it please you to bless...)
J: 112k

Precative , used in prayers (e.g. bring me relief!)
W:30.5.4d

Durative (e.g. Adam’s life comprised 930 years)
J: 111d, 113d, f-g
W:30.2.1¢c

Poetic Texts
J:1121

Wayyiqtol (Inverted Perfect)
J: 117a-¢, 119a, c-w

Imperfect
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167. Incompleted action

1. in the present (e.g. Wpan-m b3 wxi 3xwm “The man asked him, ‘What are
you seeking?’ > Gen. 37:15)
AC:3.2.2a,c
G: 107a-d, f, h-1
J: 113a-b, d, £, j-k
V:19.3.1-3
W:31.1.1,31.2 ¢, b, 31.3b-d

2. in past tense, particularly when preceded by 7v, oqw3, 27D, 1% (e.g. 1238 270
“before they lay down” Gen. 19:4)
G: 107b-c, 314
J: 113e, 1]
W:31.1.1b-f, 31.2,31.6.3

3. simple future (e.g. 7 1mxx> “they will not believe me” Ex. 4:1)
G: 1071, 316
J: 113b
W:31.6.2a-b

4. future, with a past point of view (e.g. o 192x* oy 1wnw “They had heard that
they would eat a meal there.” Gen. 43:25)
G: 107k
J: 113b
W:31.6.2¢

168. Frequentative or habitual, indicating action repeated either at any time or
customarily at a given time. This is especially common in proverbial sayings. (e.g.
oD 29 My 122 “Thus Job did continually.” Job 1:5)

AC:3.2.2b

G: 107e, g

J: 113¢c, e

V:19.3.4

W:31.1.1e #6, 31.2b, 31.3b, c, e

169. Potential, expressing ability/capability, meaning “can” (e.g. Dom 7257 XBX oK
“How can I bear the burden of you alone?” Deut. 1:12)
G:107r, w
J: 1131
V:19.3.5(1)
W:31.4b-c

170. Permissive, expressing an idea to be rendered by “may” (e.g. nan "2 1wy “You
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may kill my two sons” Gen. 42:37)
AC:3.2.2d.2
G: 107s
J: 1131
W:31.4d

171. Desiderative, expressing a wish (e.g. M7 &x702 2507 “Do you want to go with this
man?” Gen. 24:58)
J: 113n
V:19.3.5(i1)
W:31.4h

172. Obligative (e.g. Ty ®% 121 “Such a thing ought not to be done” Gen. 34:7)
AC:3.2.2d3
G:107n, w
J: 113m
V:19.3.5(i1)
W:31.4f-g

173a. Injunctive, expressing a strong request or command
AC:3.2.2d4
J: 113m
V:19.3.5(iii)
W:31.4

173b. Prohibitive, stronger than the vetitive (e.g. 1aun 0pn X “You must keep my
statutes” Lev. 18:4)
G: 107n-0, 317
J: 113m
W:31.5d

174. Conditional/contingent (e.g. “ow> Hpe 5ipw 15 “If only my vexation might be
weighed out!” Job 6:2)
AC: 3.2.2d1
G: 107x
J: 167g-
W:31.6.1b

175. After a telic particle/final conjunction (e.g. “772w 1v1b “in order that it go well with
me” Gen. 12:13)
G: 107q
W:31.6.1b

Instruction, expresses the speaker’s will through legislation or teaching
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W: 31.5¢

Possibility
W:31.4e

Deliberative, often questions the desirability of a situation taking place
W: 31.4f

Uncertainty, with 12 ,7¢X ,712032 ,191%, or "n27 in the apodosis
W:31.6.1c

Stative Verbs, tend to become active; emphasizes temporal structure
J: 113a
W:31.3c

Incipient, combines ideas of commencement and continuation
W:31.2¢,31.3d

Ingressive, emphasizes the beginning

W:31.1.1e #5
Instantaneity
J: 113h
Durative
J:113d, f-g
Modal, expresses “‘can/may/must/want”
J: 1131
W:31.4 c-h

Telic, possessing an end point
W:31.1.1e#5

1 bearing forms
W:31.7

with the adverb m
J:1131

Wayyigtol Form (Inverted Future)
J: 117a-e, 118a, 119

Reasons wayyigtol is not used when expected to be used.
J: 119d-g
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Preterite

176. Preterite, an event or state exclusively in past time
AC:3.22
G: 48f-g
J: 113g-k, 117¢
V:15.5
W:29,31.1,34.2.1

Preterite, with character of circumstantial clause, showing simultaneity or
contemporaneity
J: 113ga

177a. In waw consecutive

177b. In poetry (e.g. 12 791 oi* 728* “May the day perish on which 7 was born.” Job 3:3)
AC:3.2.2e
J: 113h
V:19.3.6
W: 29, 31.1

177c. In prose after % (e.g. M ¥ “Then Moses sang.” Ex. 15:1)
AC:3.2.2¢e
G: 107¢
J: 1131
W:31.6.3

Consecution (verbs with a waw prefix)

178. Imperfect with waw consecutive (e.g. Ip272 MpM TR 1 P2775X) “Abraham ran
to the herd and took a calf.” Gen. 18:7)
AC:3.5-3.5.1
G: 49, 111
J: 47, 117-8, 166b, 169¢
V:21.1-21.2
W: 33

179. Perfect with waw consecutive (e.g. TR anp? 790 “Go and take a wife.” Gen. 24:4)
AC:3.5,35.2
V:21.1,21.3
G: 49, 112
J: 43,117, 119, 166b, 169c
W: 32
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180. Imperfect with simple waw (e.g. 1" wny? 58707521 “All Israel will hear, and (as a
result) will be afraid.” Deut. 13:12)
AC:3.5.1b,3.5.3
G: 165a, 166a
J: 117a, 168a
V: 21.4, 21.5(iv), 40.8.2(ii)
W:33.4,39.2.1c

181a. Jussive, cohortative, imperative with waw for purpose or result (e.g. 797 iRy DY
“so that I may show loyalty to him” 2 Sam. 9:1)
AC: 3.5.3b,5.2.3a
G: 108d-f, 110f-i, 165a, 166a
J: 116, 168b, 169, i
V:21.5.1,21.5.2, 40.8.2(ii)
W:33.4,33.5.2,34.6

181b. Jussive, cohortative, imperative with waw for command or request (e.g. X371
X 7702 D2 “so that I may show loyalty to him” 2 Kgs. 2:9)
J: 114a
V:194,215.3

182. Perfect with simple waw (e.g. nitay m133 023770 127 “he built the high places ...
and built altars” 2 Kgs. 21:3-4)
W:32.3
J: 117a

D. VOLITIVE MOODS

Precative - Jussive (3rd person) & Cohortative (1st person)

183. Origin and form
J: 45-6
W:34.1-34.2

184. Optative (e.g. 7707 1 “May the king /ive!/” 1 Sam. 10:24)
AC:3.3.1b-d, 3.3.3b, 5.3.3a
G: 108c, 109b-c, 151a
J: 114b-c, g-h, 163a
V:19.4.3(ii), 19.4.4(ii)
W:34.3,34.5.1
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185. Jussive and cohortative, expressing a command or request (e.g. 772v0 7951 “Let us
go and serve!” Deut. 13:7)
AC:3.3.1a,3.3.3c
G: 108b-c, 109b
J: 114b-h
V:19.4.3(1), 19.4.4(1)
W:34.3,34.5.1

186. Vetitive, jussive with 5% (e.g. maum>x 751 “Remeber! Do not forget!” Deut. 9:7)
AC:3.3.1d
G: 109c-e
J: 1141
V:19.4.21, 19.4.4i
W:34.3,34.4a

187. Jussive or cohortative with waw for purpose or result (e.g. 772%) ¥ 827 “Bring it
to me so that I may eat” Gen. 27:4)
AC:3.5.3b,5.2.3a
G: 108d-f, 165a, 166a
J: 116, 168b, 169b, i
W:33.5.2,34.6

Imperative

188. Command (e.g. yX1 P17 “Be courageous and strong!” Deut. 31:23)
AC:33.2a
G:110a,d
J: 114m-o0
V:19.4.2(1)
W: 34.4a-b

189. Imperative with waw for purpose or result (e.g. 12723 722% 121 “How can I atone so
that you will bless?” 2 Sam. 21:3)
AC:3.5.3b,5.2.3a
G: 110f-1, 165a, 166a
J: 116f
W:33.4,34.6

190. Condition, expressed by imperatives joined by waw (e.g. M L 08t “If you do this
(and I command you to do so), then you will live” Gen. 42:18)
G: 110f
J: 168u
W:32.22
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Permission
J: 114n

Future
J:114p

191. As interjection (e.g. op “Get up!” Ex. 32:1)

G: 110h
I 177

E. VERBAL NOUNS

Pseudo-infinitives
J: 49ca-d

Infinitive Construct

192. As the subject of a clause (e.g. 727 o787 iy 2I07X5 “For the man to be alone is not
good.” Gen. 2:8)
AC: 3.4.1a(1)
G: 114a
J: 124b, m
W:36.2.1b, 36.2.3b
V:20.1.2

193. As the object of a verb (e.g. ¥2) nxx v1x ®5 “I do not know how to go out or come
in.” 1 Kgs. 3:7)
AC:3.4.1a(3)
G: 144c, m
J: 124¢
W:36.2.1d

194. As a genitive (e.g. TR AoxT np~X> “It is not the time that the livestock is
gathered.” 1 Sam. 10:24)
AC:3.4.1a(2)
G: 144b
J: 124d
W:36.1.2¢

195. Explanatory or epexegetical, equivalent to a gerund (e.g. 577§ xS M2 M7 HXun
“David asked YHWH, saying, ‘Should I pursue?’ ” 1 Sam. 30:8)
AC:34.1
G: 1140-p, 351
J: 1240
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V:20.1.3(v)
W:36.2.3

196. Obligation, with prefixed? of product (e.g. 72 nivw> i “What should be done for
you?” 2 Kgs. 4:13)
AC:3.4.1e
G: 114h, k-1
J: 1241
W:36.2.3f

197. Purpose, preceded by, 1923, 212932, or 1725 (e.g. Sva7 “12b X T7INT 1907 “in order
to destroy the worshipers of Baal” 2 Kgs. 10:19)
AC:34.1c
G: 114f-h
J: 1241, 168¢
V:20.1.3(iv), 39.9.2(i)
W:36.2.2b, 36.2.3d

198. Consequence or result, typically preceded by’ or jva% (e.g. "rp2 v17 oo
angering him.” Deut. 4:25)
AC:3.4.1d
J: 1241, 169d, g
V:20.1.3(vi)
W:36.2.2b, 36.2.3

199. Degree, with? of degree (e.g. mn s17pim m7n “Hezekiah was sick enough to die.” 2
Kgs. 20:1)

200. As object of a prepositions, denoting a temporal, causal, or concessive use (e.g.
io9m3 “when he became king” 2 Sam. 5:4)

AC:3.4.1b

G: 114q

J: 124k-p

W:36.2.2-36.2.3

Infinitive Absolute

202. As the subject of a clause (e.g. 2052 vauna o227 “To show partiality in
judgment is not good.” Prov. 24:23)
AC: 3.4.2a(1)
G: 133b
J: 123b
W:35.3.3a
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203.

204.

205.

206.

As the object of a verb (e.g. 2v°7 1M “Learn fo do good!” Isa. 1:17)
AC:3.4.2a3
G: 113c
J: 123b
W:35.3.3b

Adverbial accusative of manner (e.g. 20°7 7%¢ “You will inquire thoroughly.”
Deut. 13:15)

AC:3.4.2c

G: 113h-k

J: 123r

V:20.2.3

W:35.3.2a

To indicate emphasis, often precedes the finite form of the same root (e.g. mwan nin
“You will surely die.” Gen. 2:17)

AC:3.4.2b

G: 113 1-r

J: 123d-q

V:20.2.1

W:35.3.1

To express simultaneous action, continuous action, or repetition, follows the finite
verb and is frequently of the same root (e.g. 2771 7127 791 “And he kept on coming
nearer.” 2 Sam. 18:25)

AC:3.4.2b

G: 113r-u

J: 1231, s

W:35.3.2b-c

207a. As a genitive (e.g. 521 7770 “from the way of understanding.” Prov. 21:16)

AC:34.2a.2
G:113e

J: 123c¢
W:35.3.3a

207b. Object of preposition (e.g. T ™1X ... M7 opm “Hannah rose ... after drinking.” 1

Sam. 1:9)
J: 123c¢
W: 35.3.3a #6-7

208. As a substitute for a finite verb (e.g. 7o 1"x2 niawnn 227 “Plans fail for a lack of

counsel.” Prov. 15:22)
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AC:3.4.2d
G: 113y-gg
J: 123u-y
V:20.2.4
W:35.5

209. As an imperfect without), adverbial, qualifying the same situation as the verb (e.g.

210.

211.

7707752 oaKa ok i “All the congregation will stone him with stones.” Num.
15:35)
As an imperfect with), representing a situation subordinate to the leading verb (e.g.
a0im 9ox “They will eat and they will have some left over.” 2 Kgs. 4:43)
AC:3.4.2d
G: 113y-aa, ee-ff
J: 123v-y
V:20.2.4
W:35.5.2

As a perfect without), adverbial, qualifying the same situation as the verb (e.g. 2712
DR wawoon K “7 chose him from all of the tribes of Israel.” 1 Sam. 2:28)

As a perfect with), representing a situation subordinate to the leading verb (e.g. yian
o121 “They smashed the jars.” Judg. 7:19)

AC:3.4.2d

G: 113y-aa, ff

J: 123w-y

V:20.2.4

W:35.52a,d

As an imperative (e.g. Dy ray nyn 7997 “Go and wash seven times!” 2 Kgs.
5:10)

AC:3.4.2d

G: 113y-bb, 346

J: 123u-v, x-y

V:20.2.4

W:35.5.1

Orders and admonitions

J: 123ja
W:35.3.1h

Doubt, in a question (mostly rhetorical) or in an unlikely condition or supposition

J: 123f-¢
W:353.1g

With the nuance of can/may
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J: 123h
W:353.1g

With the nuance of must
J: 123h
W:353.1g

For a future
J: 123u-w
W: 35.5.2a #5 (non-perfective)

Equivalent of a preceding verbal form
J: 123x

In the predicate position
J: 123b(B2)
W:3533a#5

As an adverb
W:35.3.2,35.4

Interjections of emphatic expressions and indignant questions

W:35.3.2a#9-11

Intensifying paronomastic infinitive with an adverbial infinitive, qualifying the goal or
character of the principal verb (e.g. 72%1 i x377 20 M7 70 “I will uproot that

nation in such a way as to destry it.” Jer. 12:17)

W:35.3.1b, d, 35.3.2d

212. As a jussive (e.g. 177%™2 Mk 297 “The sons of Aaron shall present it.” Lev. 6:7)

AC:3.4.2d

G: 113y-aa, cc
J: 123x-y
W:35.5.2

Participle

J: 50a-f

213. To express a repeated or continuous predicate (e.g. &pan "2 XX “I am seeking

my brothers.” Gen. 37:16)
AC:34.3,5.1.1c
G:107d, 116a-c, 0, r
J: 121a-h, f
V:20.3.1(3)
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214.

215.

216.

217.

218.

W:37.1 d-e, 37.6d-1, 37.7.1b, 37.7.2

To indicate imminent action (e.g. 7 737 “You are about to die.” Gen. 20:3)
AC:3.4.3b(3)
G: 116p, 359
J: 121e
V:20.3.1(i1)
W: 37.6f

Adjectival, either attributive or predicative (e.g. m93x wx 777ox% m™ “YHWH your
God is a consuming fire.” Deut. 4:24)

AC:3.43a-b,5.1.1c

G: 116d-1

J: 1211

V:20.3.3

W:37.4

With a gerundive or admissive sense, usually in the Niphal or Pual (e.g. 1179 712
X711 “because YHWH Most High is fo be feared” Ps. 47:3)

G: 116¢

J 1214

W:37.4d

Substantival (e.g. my3 “shepherd”)
AC:2.4.3c
G: 116g
V:20.3.2
W:37.2

As equivalent to a relative clause, often with the article (e.g. »ox mx7 M
“YHWH, who had appeared to him” Gen. 12:7)

AC:343a

G: 116x, 138i-k

J: 1211, 145e

V:20.3.3

W:13.5.2d, 19.7b, 37.5

Causal

J: 121p
W: 37.6b

Periphrastic construction (7177 + participle)

J:121g
W:37.7.1
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219. Circumstantial (e.g. o7% 52K 71X M2 7M1 “Your spirit is sullen such that you are
not eating food.” 1 Kgs. 21:5)
AC:5.2.11
W: 37.6d-f

220. Simultaneous action (e.g. npxin XM 7°9x o o “They were bringing the vessels
as she poured.” 2 Kgs. 4:5)
J: 121h
W:32.2.5b, 37.6d

221. Attributive adjective, for repeated or continuous action (e.g. 775K wX TIox M1
“YHWH your God is a consuming fire.” Deut. 4:24)
AC343
W: 37.6d

222. To express an indefinite subject (e.g. TR vt v “anyone who hears will say” 2
Sam. 17:9)
W:37.5¢c

Completed action
J:121q

Action in process
J:121q

Agreement of adjective (and participle)
J:149a-d

F. VERBAL COORDINATION

Verbal hendiadys
AC:4.33g
IM: 102g, 177b-d

224. Two finite verbs connected by a waw (e.g. 72 T mam “She quickly lowered her
jar.” Gen. 24:18)
G: 120d-e
J: 177b-d

225. Two finite verbs without a conjunctive waw (e.g. 1w w28 1M “They quickly
forgot his works.” Ps. 106:13)
G: 120g
J:177¢g
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226. A finite verb with an infinitive construct (e.g. g7 0°wp7 “You have made a difficult
request.” 2 Kgs. 2:10)
G: 114m-n
V: 20.1.3(iii)

G. CONCORD OF SUBJECT AND VERB

227. Subject precedes verb (e.g. 52x: nivn “Unleavened bread will be eaten.” Ex. 13:7)
G: 145a,n
V:35(1)

228. A 3ms verb precedes subject (e.g. N0 " "8 “The leaders of Succoth said” Judg.
8:6)
G: 145a, 0q
J: 1505
V: 35(vi)
W: 6.6¢c

229. A collective singular subject taking a plural verb (e.g. &% 10271 “The Arameans fled.”
1Kgs. 20:20)
G: 145b-g
J: 150e
V: 35(iii)
W: 6.6b, 7.2.1b

230. Singular verb before, and plural verb after a compound subject (e.g. 787 577 1vm
5 mryaxm “Rachel and Leah answered and said to him” Gen. 31:14)
G: 146d-h
J: 150¢q
V: 35(viii, ix)

231. A dual subject taking a plural verb (e.g. 771 mpimn “Your hands will be strong.”
Judg. 7:11)
G: 145n
J: 150d
V: 35(ii)

232. A subject in the plural of respect normally taking a singular verb (e.g. o*o% X132
“God created.” Gen. 1:1)
G: 145h-i
J: 150f
V:35(v)
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233. An abstract plural subject taking a singular verb (e.g. "2 w1 72 w100 “Your youth
will be renewed like the eagle.” Ps. 103:5)
G: 145k
V:35(v)

234a. A 21p subject with a masculine verb (e.g. o0y KD “as you have done” Ruth 1:8)
G: 110k, 144a, 145p, t
J: 150a-k
W: 6.6c

234b. A 3fp subject with a masculie imperfect verb (e.g. 2w iz wgrox “if the
daughters of Shiloh come out” Judg. 21:21)
G: 144a, 145p, t
J: 150b-c, k
W: 6.6¢

H. SYNCHRONISM (SIMULTANEOUS ACTION)

235. Indicated by two perfect verbs (e.g. TR Dixg1 7% yIx2 W2 a7 “As they entered
Zuph, Saul said” 1 Sam. 9:5)
G: 164a-b
J: 166¢
V:36.1.1.3(iv), 47.2(iv)

236. Indicated by two participles, with subjects preceding, the first asyndetic (e.g. &*7x)
prun XM X7 “As Elisha saw it, he cried out.” 1 Kgs. 2:12)
G: 116u-v, 164a-b
J: 166¢
V:36.1.1.3(iv), 47.2(iv)

237. Indicated by a participle and a perfect verb (e.g. “ax Xy 2w mp2 o M “as
they were going down to the edge of the city, Samuel said” 1 Sam. 9:27)
G: 116u-v, 164a-b
J: 166f
V:36.1.1.3(iv), 47.2(iv)

III. SYNTAX OF PARTICLES
AC:99-104, 119
G: 4
J: 102-5, 132-3, 176-7
V: 38-44
W:4.22,4.6.2,11.1.2,38.1a,39.3.1d, 39.3.4
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A. PREPOSITIONS

238. Ususally repeated before each object (e.g. 729 78%n 75772 “Go from your
native land and from your people.” Gen. 12:1)
G: 102, 103g, 119hh
J: 132¢
W:114.2

The Preposition2

239.12 often expresses rest or movement in place or time. (e.g. N33 “in the house™)
G: 119h
J: 133¢
V:39.6.1-2
W:11.2.5b-c

240. Locative, meaning “in, at, within, amid, into, through, near” (e.g. 272 “on the
mountain’)
AC:4.1.5a
G: 119h
J: 133c¢
V:39.6.1(i)a-d
W:9.5.2f 11.2.5b

241. Temporal, meaning “when, while, throughout, in, at” (e.g. 922 “in the morning”)
AC:4.1.5(b),5.24
G: 11%h
J: 133¢, 1661
V:39.6.2
W:11.2.5¢,36.2.2b

242. Adversative, expressing disadvantage, meaning “against, in spite of” (e.g. 552 M
“His hand will be against everyone.” Gen. 16:12)
AC:4.1.5d
G: 119n
J: 133¢
W: 11.2.5d #18

243. Means or instrument, meaning “with, by, by means of, on condition of” (e.g.
1272 n2Te “lest he attack us with plague” Ex. 5:3)
AC:4.1.5¢c
G: 1190, p, 121f
J: 132e, 133c¢
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V:39.6.3(i)a
W: 11.2.5d #15-16

244. Transitivity, marks the object of a verb, especially verbs of extending or touching
(e.g. mema o “He lifted the staff.” Ex. 7:20)
G: 119k, q
J: 125m, 133c¢
V:39.1.3(ii)a
W: 11.2.5f#32-36

245. Agent, meaning “by” or following the advice or command of someone, meaning
“by, on” (e.g. M2 My 1 “my Lord was commanded by YHWH” Num. 36:2)
G: 119h, 1190, 121f
J: 132e
V:39.6.3(1)b
W:11.2.5d #17; 23.2.2f

246 Price/exchange/equivalence, meaning “for, in exchange for” or as a monetary
standard (e.g. 9922 77120 7w “Sell me your vineyard for money.” 1 Kgs. 21:6)
AC: 4.1.5j
G: 119p
J: 132e, 133c¢
V:39.6.3(i1)
W: 11.2.5d #20-21

247. Causal, meaning “because of, for the sake of” (e.g. 2 p7~>2nx T2 nmwng “Will
you destroy the whole city because of five?” Gen. 18:28)
AC: 4.1.5f
G: 119p
J: 1705
V:39.6.3(iv)
W: 11.2.5¢ #29; 38.4a

248. Accompaniment, physical or mental, meaning “with, together with, in” (e.g. 232
158N X5 27 iwpia “You will not eat flesh with its life, that is, its blood.” Gen. 9:4)
AC: 4.1.5¢g
G: 119m
J: 133c¢
V:39.6.3(iii)
W: 11.2.5d #10-14

249. Identity, marks the capacity in which an actor behaves, meaning “as, serving as, in
the capacity of” (e.g. ™2 2% 778 “The God of my father was my help.” Ex. 18:4)
AC: 4.1.5h
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250.

251.

252.

253.

254.

G: 1191
J: 133¢
W: 11.2.5e #27-28

Specification, indicates the parts of which the whole consists, qualifies the realm of
the verbal action, meaning “that is, with regard to, in, consisting of, untranslated” or
materials, describes item with which an act is performed, meaning “with” (e.g. 10
MY 727 ... Miva 2252 “All flesh died: birds, cattle, and animals.” Gen. 7:21)

AC:4.1.5¢c,¢e

G: 1191

W:11.2.5¢ #22-24, 11.2.5d #19

Partitive, meaning “in, of, part of” (e.g. i yagna 290m “He killed some of their fat
ones.” Ps. 78:31)

AC:4.1.5¢

G: 119m

W: 11.2.5f#31

State/condition, expressing a norm or manner, meaning “with, in, in the manner of,
like” (e.g. oivwa “in peace”)

AC: 4.1.5(1)

G: 1191

J: 133c¢

V:39.6.3 (v)

W:11.2.5¢ #25

Terminative/pregnant, expressing movement within space or time, meaning “into”
(e.g. "2 iy mow) “He will send the goat into the wilderness.” Lev. 16:22)
AC:4.1.5a
G: 119h, n
J: 133¢
W: 11.2.5b

Distributive e.g. “by, after, every” (e.g. oi"2 oi* “day after day” 2 Chr. 30:21)
G: 123c¢
V:24.3.2(iv)
W:7.2.3b, 11.2.5f, 15.6a

Estimative, specifies the range against which an opinion is held, meaning “among”

Comparison

G: 119h-i
J: 133c, h (Omitted afters)
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W: 11.2.5¢e-f

The Prepositions

255.

256.

257.

258.

259.

260.

Variant form 22
J: 103g
W:11.1.2d

Expresses likeness, agreement in kind, similitude, resemblance, meaning “like” (e.g.
mag U X172 “for he was a truly faithful man” Neh. 7:2)

G: 118t, v-w

J: 113g, 133g, 1741

V:39.10.1(, iii)

W:11.2.9b #1, 3

Comparative use, meaning as, such as, the same as” (e.g. ¥"x 2 xyn17 “Can we find
a man /ike this?” Gen. 41:38)

AC: 4.1.9a-b, 5.2.6

G: 118s-w

J: 103g, 174c-d, i

V:39.10.1(1)

W:11.1.2d, 11.2.9c #11-12

Approximation, with numerals, meaning “about, about as” (e.g. 2 w3 “about ten
years” Ruth 1:4)

G: 4.1.9a-b

J: 133¢g

V:39.10.1(ii1)

W: 11.2.9b #2; 39.10.1iii

Concessive, with an infinitive, meaning “although” (e.g. oi* oi* 7eF5x% 712712 "™
“although she spoke to Joseph day after day” Gen. 39:10)

AC 4.3.4h

V:39.10.1(11)

W:11.2.9b

Norm or manner, meaning “like, as, according to, in accordance with” (e.g. *1
T70m2 &N “Be gracious to me, O God, according to your loyalty.” Ps. 51:3)
W:11.2.9b #4-7
V:39.10.1(i1)

Causal "¢x2, meaning “in accordance with the fact, because” (e.g. oo™ WK

“because you rebelled” Num. 27:14)
AC4.34a
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J: 170k

261. Asseverative, expressing identity or correspondence, meaning “for, as, as well as, in
every way” (e.g. X2 7 “I will make you such a spectacle.” Nah. 3:6)
AC: 4.3.41
G: 118x
J: 133g
V:39.10.2
W: 11.2.9b #8-10

262a. Temporal, meaning ‘““as soon as, when, at, just as, at the very moment, immediately
after” (e.g. “mn nv2 “at this very time tomorrow” 1 Sam. 9:16)
AC:4.1.9c¢
G: 118u
J: 133g, 166m
V:39.10.3
W:11.2.9¢,36.2.2b #3, 6,7

262b. Temporal "y /-¢3, meaning “when” (e.g. >iEnys “when it falls” Eccl. 9:12)
J: 166n

263. Pregnant, absorbs other prepositions, meaning “as” and another word dependent on
the omitted preposition (e.g. 293 ooy M 71 “YHWH will give rest to your
brothers as to you.” Josh. 1:15) (The preposition? ‘to’ is omitted afters.)

AC:4.1.9
G: 118s

J: 113h
W:11.2.9a,c

264. Comparison, meaning “just as...so” (e.g. Wy 12 ook M M Wy “Just as YHWH
commanded them, so they did.” Ex. 7:6)
W: 38.5a
J: 174a

Substantival, meaning “anything like, something like, as a kind of, ”
G: 118s
W:11.2.9d

Emphatic meaning “indeed”
W:11.2.9¢ #13

The Preposition'?

265. Expresses motion towards a thing or person or relation to something (e.g. 29mx>
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“backward”)
G:119c, e, 1
J: 133d
V:39.11
W: 10.4a, 11.2.10b

266a. Spatially terminative, meaning “to, up to” (e.g. 7"v% X2 “He came to the city.” 1
Sam. 9:12)
AC4.1.10a
V:39.11.1.1.a
W:11.2.10b #4

266b. Temporally terminative, meaning “to, up to” (e.g. 7ivH “fo eternity” or “forever” 2
Kgs. 5:27)
A:4.1.10c
V:39.11.1.1.f
W: 11.2.10c #8-11

267. Directive, motion towards someone or something, meaning “towards” (e.g. 7>
o5 ¥ “backwards and not forwards” Jer. 7:24)
AC:4.1.10a
J:133d
V:39.11.1.1.a
W:11.2.10b #3

268a. Temporal point, meaning “by” (e.g. 27¢% “by the evening” Ps. 90:6)
AC:4.1.10c
G: 119r
J: 133d
V:39.11.11.f
W:11.2.10c #12, 36.2.3d

268b. Temporal duration, meaning “for” (e.g. wivy o7 “for three years” 2 Chr. 11:17)
AC:4.1.10c
V:39.11.11.f
W:11.2.10c #5-7, 36.2.3d

269. Indicating the indirect object, meaning “to, untranslated” (e.g. >0mn “You shall
give to him.” Deut. 15:14)
AC4.1.10e
J: 133d
V:39.11.1.1.b
W: 11.2.10d #24-27
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Indicateing the direct object
J: 125k
W: 10.4b, 11.2.10g #58-60

270. Possession, meaning “of, belonging to” (e.g. vu*?x? ma27 “Elisha’s house” Ps. 90:6)
AC: 4.1.10f
G: 129
J: 133d
V:39.11.1.3
W:9.7a-c, 10.3.2b, 11.2.10d #13-16, 11.2.10f

271a. Advantage meaning “for” (e.g. v¢">x7 n*a1 “Elisha’s house” Ps. 90:6)
AC4.1.10e.1
G: 119s
J:133d
V:39.11.2(iii)
W: 11.2.10d #28-31, 16.4d, 18.3b

271b. Disadvantage, meaning “against” (e.g. *? x37 mxmm “He is picking a fight with
me.” 2 Kgs. 5:7)
AC: 4.1.10e.2
G: 119s
J: 133d
W:11.2.10d, 18.3b

272. Reflexive, the action is of interest to the performer, untranslated (e.g. T3 77777
“Leave your country!” Gen. 12:1)
AC4.1.10m
G: 119s
J: 133d
V:39.11.L5 (iii)
W: 11.2.10d #32-33

273a. Specification, meaning “with regard to, with respect to, thus, for, untranslated”
(e.g. niTaR7 nidxY) “and as for the donkeys which were lost” 1 Sam. 9:20)
AC: 4.1.10h
G: 1140, 1191, u
J: 130g, 133d
V:39.11.1.2(1)
W:11.2.10d, g

273b. Direct object, untranslated (e.g. 71287 951 “Remember your servants!” Deut.

9:27)
G:117n
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J: 125k
V: 39.1.3(ii)a, 39.11.L5(ii)
W: 10.4b, 11.2.10g, 11.4.1b

273c. Subject of a passive verb, untranslated (e.g. mgx xp? nxt? “This one will be called
‘woman.” ” Gen. 2:23)
J: 132f
W:10.4c, 11.2.10g

273d. In place of a repeated preposition, meaning “and, untranslated” (e.g. v77 2w7"2
“between good and evil” 2 Sam. 19:36)
J: 133d

274a. Norm/manner/class/type, meaning “according to, as compared with” (sometimes
rendered as an English adverb) (e.g. irb "2 7y “bearing fruit according to its
kind” Gen. 1:11)
AC 4.1.10i+j
J 1240
V:39.11.1.2(i1)
W: 11.2.10d #20-22

274b. Comparison, meaning “as” (e.g. 79y p7 7wy v “until it was crushed as fine as
dust” Deut. 9:21)
J: 133d
W:11.2.10d #23

275. Degree, with an infinitive construct, meaning “enough to” (e.g. nm? ¥ 70
“Hezekiah was sick enough to die.” 2 Kgs. 20:1)

276. Introducing, in the completion of an infinitive construct (e.g. 22 niby? v
“knowing how to work in gold” 2 Chr. 2:13)
AC34.1g

277. Purpose, meaning “to, in order to” (e.g. i1 npwnnb D730 dixea N ... oy Uon
“God made ... the great light o govern the day.” Gen. 1:16)
AC: 4.1.10d
G: 165a
J: 1241, 168c
V:39.11.10

W: 11.2.10d #38-45
278. Product, when an action results in a state or condition, meaning “become,” with an

infinitive construct it imparts a gerundive sense, meaning “is to be . . .-ed” (e.g.
53 +iah goxy “T will make you info a great nation.” Gen. 12:2)
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AC 4.1.10e.2
G: 119t
V:39.11.1.1.c
W:11.2.10d

279. Result, after verbs of making, forming, changing, appointing fo something,
esteeming as something, meaning “as, to, for” (e.g. 2wk ks3> opm7 “Drag them
off like sheep for slaughter!” Jer. 12:3)
AC3.4.1d
G: 119t

280. Agent, meaning “as” (e.g. ¥;73% Hox? 2wy “what will be eaten by every person”
Ex. 12:16)
AC4.1.101
G: 121f
J: 132f
V:39.11.1.5(i)
W:11.2.10g, 23.2.2f

Relation, indicates to whom, as its author, the action relates, meaning “by, of”
J: 130b, 132f
W:11.2.10d #17

Genitival relationship, meaning “of, in (with dates), on”
AC: 4.1.10g
J: 130

281. Distributive, meaning “every, by, per” (e.g. o05%7) nixn5 02b “passing over by
hundreds and by thousands” 1 Sam. 29:2)
G: 119r
V:39.114
W:11.2.10c #12

282. Lamed of interest, assistance or partisanship, or disadvantage, meaning “for, on the
side of, against” (e.g. 1g7ox oy 197 “Are you for us or for our foes?” Josh.
5:13)

AC: 4.1.10e.1
W: 11.2.10d #28-33

283. Asseverative, meaning “truly” (e.g. 3:m mm> “Truly YHWH is our shield.” Ps.
89:12)
G: 143e
W:11.2.101 #65
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284. Obligation, meaning “incumbent upon, had to, ought” (e.g. vagnT Ny NPT 0% K7
“Is it not incumbent upon you to be familiar with justice?” Mic. 3:1)
G: 1141
J: 1241
W:11.2.10d, 36.2.3f

Authorship, meaning “by”
G: 119r
J: 130b
W: 11.2.10d #17

Marking the topic of a verb of saying, meaning “of, about, by”
V:39.11.1.5(i-11)
W:11.2.10g

Inscriptions, introduces the exact wording of an inscription or title
G: 11%u

Locative, meaning “at”
AC4.1.10b
G: 119r
W:11.2.10b #1-2

Centripetal, the subject disassociates himself from his familiar surroundings and
establishes his own identity, gives emphasis to the significance of the occurrence in
question for a particular subject, often with imperatives, meaning “to, in, among”
G: 119s
W: 11.2.10d #34-37

Marks an apposition, meaning “that is”
J: 1251
W: 11.2.10h

Emphatic, meaning “indeed, oh!”
W:11.2.101

The Preposition v

285. Expresses motion or rest on or above something (e.g. 725y 250 “Lie down on
your bed.” 2 Sam. 13:5)
G: 101a
J: 103a
W:11.2.13
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286. Locative, meaning “on, over, above, at, beside” (e.g. yIx75p 79I fivy “Let birds
fly above the earth.” Gen. 1:20)
AC: 4.1.16a
G: 119aa, cc
J: 133F
V:39.19.1
W:11.2.13b

287. Terminative, meaning “onto, down, upon” (e.g. m>¢~5p o¢ “He put [them] onto her
shoulder.” Gen. 21:14)
A:4.1.16a
V:39.19.1
W:11.2.13b

288a. Adversative, expressing disadvantage, meaning “against” (e.g. > *2v mon
“Rachel died, to my sorrow.” Gen. 48:7)
AC: 4.1.16f
G: 119dd
J: 133F
W: 11.2.13c #14

288b. Concessive, meaning “although, in spite of” (e.g. vgx ¥52 Tnv15Y “although
you know that I am not guilty” Job 10:7)
AC:4.1.16f,5.2.12
G: 160c
J:171a, e
W:11.2.131, 36.2.2b

289. Specification, to be translated “concerning, with regard to” (e.g. oi>na N 0
“and concerning the repetition of the dream” Gen. 41:32)
V:39.19.4(1)

290. Norm, meaning “in accordance with, on the basis of” (e.g. 7987 2277752 b2 “in
accordance with all these words” Ex. 24:8)
AC: 4.1.16e
V: 39.19.4(ii)
W:11.2.13e #18

291. Causal, meaning “for, because” (e.g. myx7™>r M M7 “You are a dead man because
of the woman.” Gen. 20:3)
AC:4.1.16d,5.2.5
G: 158b-c
J: 170h
V:39.19.5
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W:11.2.13e #19, 38.4a

292. Addition, meaning “in addition to” (e.g. m¥7 WoXBI D “Sp 1007 “We have added
[this] evil zo all of our sins.” 1 Sam. 12:19)
AC:4.1.16g
G: 119aa note 2
J: 133f
V:39.19.3 (ii)
W:11.2.13d #16

293. Accompaniment, meaning “with, accompanied by, together with” (e.g. 20T 23N
ooy “They men came, together with the women.” Ex. 35:22)
AC:4.1.16¢g
V:39.19.3 (i)
W:11.2.13d #15

294. Obligation, meaning “incumbent upon, had to, ought” (e.g. “2v &% 121 “I had to
offer peace offerings.” Prov. 7:14)
AC:4.1.16b
G: 119aa
V:39.19.1(iv)
W:11.2.13c, 36.2.3f

295. Advantage, meaning “on behalf of, for the sake of, for” (e.g. o3*%y “ax onp: “My
father fought for you.” Judg. 9:17)
G: 119bb
W:11.2.13c #12, 13

296. Indirect object, meaning “to, untranslated” (e.g. 7gn et 20 “He extended loyalty
to me.” Ezra 7:28)
J: 133f
W:11.2.13g #27

The Preposition %

297. Expresses motion towards a person or thing. It is never used with an infinitive or a
noun clause. (e.g. man7™% 1Mox WM “And it returned zo him, fo the ark.” Gen. 8:9)
J: 133b
V:393.1a-b
W:11.2.2a

298. Terminative, meaning “into, unto” (e.g. man772% X211 “You will enter into the ark.”

Gen. 6:18)
AC:4.1.2a
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299.

300.

301.

302.

303.

304.

G: 119¢g

J: 133b
V:39.3.1
W:11.2.2a#4

Directive, meaning “towards” (e.g. mm oipna~ox 15en “They will pray towards this
place.” 1 Kgs. 8:30)

AC:4.1.2a

G: 119g

J: 133b

V:39.3.1

W:11.2.2a#2-3

Indirect object, meaning “to, untranslated” (e.g. 27287758 07728 Ho2nm “Abraham
prayed to God.” Gen. 20:17)

AC: 4.1.2a, c-d

J: 133b

V:39.3.1

W: 11.2.2a #6-7

Assistance or partisanship, meaning “for, on the side of” (e.g. 2"2x% "7 “Behold, I
am on your side!” Ezek. 36:9)

AC:4.1.2b

V:39.3.1

W:11.2.2

Advantage, meaning “for, for the sake of, on behalf of” (e.g. ownrox 101 “They fled
for their lives.” 2 Kgs. 7:7)

AC:4.1.2b

V:39.3.1

W:11.2.2a #8-10

Disadvantage/Adversative, meaning “against” (e.g. 22775% 172 opn “Cain rose up
against Abel.” Gen. 4:8)

AC:4.1.2b

V:39.3.1

W:11.2.2a#11

Accompaniment, meaning “with, accompanied by” (e.g. ©7775% 55x? “by eating [it]
with the blood.” 1 Sam. 14:34)

AC:4.1.2¢

V: 39.3.2(i)

W:11.2.2a#13
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305. Addition, meaning “in addition to” (e.g. mYMEIox i) o7 M9IT “You have added
wisdom and prosperity in addition to [what was in] the report.” 1 Kgs. 10:7)
AC:4.1.2¢
V:39.3.2(i1)
W:11.2.2a#14

306. Specification, meaning “concerning” (e.g. gy Sxmw Saxnt “Samuel grieved
over Saul.” 1 Sam. 15:35)
AC:4.1.2¢g
W:11.2.2a #15

307. Norm, meaning “in accordance with, on the basis of”” (e.g. vgim? mym 275y
“according to YHWH’s command to Joshua” Josh. 15:13)
V:39.34
W: 11.2.2a #12 (Normative Dative)

308. Locative, meaning “at, by, near” (e.g. 027 o7n7o% inX wynm “They found him by the
great waters.” Jer. 41:12)
AC:4.1.2f
G: 119¢g
J: 133b
V:3933
W:11.2.2a#1

The Preposition T

309. Terminative, meaning “as far as” (e.g. 17~7¢ w2an “They came as far as Haran.”
Gen. 11:31)
AC:4.1.15a
V:39.18.1
W:11.2.12¢ #6

310. Locative, meaning “near, at” (e.g. o707 287 “He pitched his tents near Sodom.”
Gen. 13:12)
V:39.18.1
W:11.2.12b

311. Temporal, meaning “to, until, by, during, while, as long as” (e.g. 2277 "nRRT X
nx2wN 7Y “But I did not believe the report until I came.” 1 Kgs. 10:7)
AC:4.1.15b,5.2.4b
G: 107¢
J: 104b, 1121, 113k, 1661, k
V:39.18.2
W: 11.2.12b #3-5, 30.5.2b, 36.2.2, 38.7a

63



312. Degree, meaning ‘up to, to the point that, to the level of, as far as, as much as, even
to’ (e.g. X2°Xb mybwn ) “But he did not attain zo the three.” 2 Sam. 23:19)
AC:4.1.15¢
V:39.18.3
W:11.2.12¢-d

313. Inclusive, meaning “as well as, and, from...to” (e.g. A2~ 727777 “from its base
to its flowers” Num. 8:4)

314. Emphatic, meaning “even” (e.g. Tmx™1Y 072 “Rwr K> “Not even one of them
remained.” Ex. 14:28)

The Preposition j

315. Separative, meaning “from” (e.g. 3 Hoi7 HBr 2 “if someone falls from it” Deut.
22:8)
AC:4.1.13a
G:119v, z
J: 133e
V:39.14.1
W:11.2.11b #3

316. Starting time, meaning “from, after” (e.g. oonx nyT o “from the day that I knew
you” Deut. 9:24)
AC:4.1.13b,5.24
J: 133e
V:39.14.2
W:11.2.11c

317. Comparative, with an adjective, meaning “...-er than” (e.g. &2 pima=m “What is
sweeter than honey?” Judg. 14:18)
V:39.14.8(1)
W:11.2.11e(1) #8

318. Absolute comparative (elative), meaning “too...for” (e.g. 727 mnm 8527 “Is
anything too difficult for YHWH?” Gen. 18:14)

W:11.2.11e(3)
319. Causal, meaning “because, because of” (e.g. an Wp7 27 “Mountains quake
because of him.” Nah. 1:5)

AC:4.1.13d, 5.2.5b
G: 119z
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J: 133e, 1701
V:39.14.5
W:11.2.11d #10-11, 36.2.2b, 38.4a

320a. Means/instrumental, meaning “by, with” (e.g. >m@n7 "2 7iv 202752 M85 “All
flesh will not be cut off again by the waters of the flood.” Gen. 9:11)
J: 132d
V:39.14.6.a
W:11.2.11d #12

320b. Agent, meaning “by” (e.g. Mg xi My MY “a divorced woman by her husband”
Lev. 21:7)
AC:4.1.13d
J: 132d
V:39.14.6.b
W:11.2.11d, 23.2.2f

321. Privative, meaning “deprived of, without” (e.g. &°@; man 1w “The fugitives stand
without strength.” Jer. 48:45)
AC:4.1.13g
G: 119w-x
V:39.14.3
W:11.2.11e (2)

322. Source, meaning “from, of” (e.g. v K% vy “Wickedness comes from wicked
people” 1 Sam. 24:14)
AC:4.1.13a
J: 133¢
V:39.14.1
W:11.2.11d #9

323. Relationship in space/location (idiomatic) (e.g. 5x1"3% opn 777 “to the mountain
to the east of Bethel” Gen. 12:8)
W:11.2.11b-c

323b. Temporal, meaning “in, on” (e.g. 17"227 "M DR 1M “on the following day,
the firstborn said” Gen. 19:34)
AC:4.1.13b
V:39.14.2
W:11.2.11c

323c. Standpoint, meaning “in the sight of, before, from the standpoint of” (e.g. on™m

M op2 “You will be free before YHWH.” Num. 32:22)
W:11.2.11d
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324. Partitive, meaning “some of, of” (e.g. mIXT ™22 “some of the fruit of the ground”
Gen. 4:3)
AC: 4.1.13f
J: 133e
V:39.14.7
W:11.2.11e (1) #16-17

325. Emphatic, meaning “even” (e.g. m$IX 732 nwn 55 ox “Not even a single hair of
your son shall fall to the ground.” 1 Sam. 14:11)
W:11.2.11e (1) #19-21

326. Explicative, meaning “namely, idiomatic” (e.g. 102 WX Hon o o7h mpn “They
took wives for themselves, any they chose.” Gen. 6:2)

327. Inclusive, meaning “from...to” (e.g. 1P~ "2 “from the young to the old” Gen.
19:4)

The Preposition ov

328. Accompaniment, meaning “with” (e.g. 72~y o X971 “he and the men who
were with him” Gen. 24:54)
AC:4.1.17a
V:39.20.1(1)
W:11.2.14b #1-3

329. Locative, meaning “near, beside” (e.g. "¥1 "7 2x2a0v pry 2yn “Isaac settled near
Beer-lahai-roi.” Gen. 25:11)
AC:4.1.17c
V:39.20.3
W:11.2.14c #11

330. Possession or possessor, meaning “has, in possession of” (e.g. 7o TX XA WK oY
“whomever you find in possession of your gods” Gen. 31:32)
W:11.2.14

331. Advantage, meaning “for, for the sake of, on behalf of” (e.g. Ty m2°wX) “so that I
may cause things to go well for you” Gen. 32:10)
AC:4.1.17b
V:39.20.2
W: 11.2.14b #5

332. Disadvantage or adversative, meaning “against, in spite of”” (e.g. ow Y 7 DPTn
“Who will stand up for me against evildoers?” Ps. 94:16)
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AC:4.1.17b
V:39.20.2
W:11.2.14b #8

333. Co-ordination, meaning “and, as well as, along with” (e.g. ¥&im o7 o7y
“Joshua devoted them to destruction, along with their cities.” Josh. 11:21)
AC:4.1.17a
V:39.20.1(i1)
W:11.2.14b #4

334. Comparison, meaning “like, similar to” (e.g. max ninxow 251 “They go by like
papyrus boats.” Job 9:26)
W: 11.2.14c #12

335. Reciprocal, meaning “with” (e.g. 5% 2 ov onpab 1@ox: oo “The Philistines
gathered to fight with Israel.” 1 Sam. 13:5)

336. Assistance, meaning “with the help of, with” (e.g. M7 oi*7 by orbyoy “He did it
today with the help of God.” 1 Sam. 14:45)
AC:4.1.17a
W: 11.2.14b #3

337. Consciousness, meaning “in the mind of, in the eyes of, with” (e.g. 72250 “in your
heart” Deut. 8:5)
W: 11.2.14b #9-10

The Preposition /0§

338. Accompaniment, meaning “with” (e.g. 7ax @2 “They will carry [it] with you.” Ex.
18:22)
AC:4.14a
V:39.5.1(1)
W:11.2.4a#1

339. Locative, meaning “near, beside” (e.g. 93237708 7wx 07927 “the idols which were
near Gilgal” Judg. 3:19)
AC: 4.1.4d
V: 39.5.1(ii)
W:11.2.4a#9

340. Possession, meaning “have, in the possession of” (e.g. 1y i “What do we have?”
1 Sam. 9:7)
AC: 4.1.4b
V:39.5.1(iii)
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341.

342.

343.

344.

345.

346.

347.

W:11.2.4a#10

Advantage, meaning “for” (e.g. oonx oy 553 “just as he did for you” Deut. 1:30)
AC:4.1.4c
V:39.5.2
W:11.2.4a#2-4

Disadvantage, meaning “against” (e.g. iv7 "MX 72 mOx “You as doing me wrong.”
Judg. 11:27)

AC:4.14c

V:395.2

Co-ordination, meaning “and, as well as, along with” (e.g. yx7DO8 oomwn um “I
am about to destroy them along with the earth.” Gen. 6:13)

AC:4.1.4a

W:11.2.4

Reciprocal, meaning “with” (e.g. mm *1©% oonx mowR) “so that I may go to court
with you before YHWH” 1 Sam. 12:7)
AC:4.14a

Assistance, meaning “with the help of, with” (e.g. mmnx & "0up “I have acquired
a man with the help of YHWH.” Gen. 4:1)

AC:4.1.4a

W:1l1.2.4a#4

Partisanship, with the meaning “for, on the side of” (e.g. *nx "2 “Who is on my
side?” 2 Kgs. 9:32)

AC:4.14a

W:11.2.4a#2-3

Consciousness, meaning “in the awareness of” (e.g. 7nx "m121 “Keep me in mind!”
Gen. 40:14)

The Preposition 5m

349.

350.

Locative, meaning “under, at the base of” (e.g. 277 nmn “at the base of the
mountain” Ex. 24:4)

AC:4.1.18a

V:39.21.1(1)

W:11.2.15b #1

Authority/control, meaning “under the authority of” (e.g. 727 nmn “under
Pharaoh’s authority” Gen. 41:35)
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AC: 4.1.18¢
V: 39.21.1(ii)
W: 11.2.15b #6

351. Identity of situation, to be rendered “in place, on the spot, right where...was” (e.g.
o T “We will stay right where we are.” 1 Sam. 14:9)
AC:4.1.18b
V:39.21.1(ii1)
W: 11.2.15b

352. Exchange, to be translated “in place of, instead of” (e.g. 12 nmn “in place of his son”
Gen. 22:13)
AC:4.1.18d
V:39.21.2
W: 11.2.15b

353. Causal, with noun clauses introduced, meaning “because, because of” (e.g. "> nmm
THAXTTR 278 “and because he loved your fathers” Deut. 4:37)
J: 170g
V:40.9.1.3 note 55
W: 38.4a #10

The Preposition v32/703

355. Locative, meaning “behind, through” (e.g. o723 1391 “They shut [the door] behind
them.” Judg. 9:51)
AC:4.1.7a
V:39.8.1
W:11.2.7a #1

356. Advantage, meaning “on behalf of, for, for the sake of” (e.g. oonxwm Tv2 720K “Let
me make atonement for your sin.” Ex. 32:30)
AC: 4.1.7b
V:39.8.2
W:11.2.7a#4

The Preposition =mx/*mx

357. As the construct of the noun “mx (e.g. 077 "INX2 712X 1721 “Aber struck him with
the butt of the spear.” 2 Sam. 2:23)
J: 20c, 103a
W:9.6¢c,11.1.1a

358. Locative, meaning “behind, after, with” (e.g. »mx 2nx Aoi* 7571 “Joseph went affer
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his brothers.” Gen. 37:17)
AC:4.1.1a
V:39.2.1a,b
W:11.2.1a#1,39.3.1¢g

359. Direction, meaning “west of”” (e.g. & n™p "X “west of Kiriath-jearim” Judg.
18:12)
AC:4.1.1a
V:39.2.1c
W: 11.2.1a #7

360. Temporal, meaning “after” (e.g. m9x7 21277 MX “after these things” Gen. 15:1)
AC:4.1.1b,5.2.4
J: 104b, 166k
V:39.2.2
W: 11.2.1a#3-4, 36.2.2b, 38.7a, 39.3.1h

361. Adversative, meaning “against to the disadvantage of” (e.g. 7% "nw23 “I will
sweep you away.” 1 Kgs. 21:21)
W: 11.2.1a #5-6

362. Norm, meaning “in accordance with, after the manner of” (e.g. omM amx o2%h
“walking in accordance with their own spirit” Ezek. 13:3)
AC:4.1.1c
V:39.2.1b
W:11.2.1a#2

The Preposition v

363b. Causal, meaning “because, because of” (e.g. "2 onmR71 X 197 “because you have
not believed in me” Num. 20:12)
AC:4.1.8,5.2.5
G: 158b
J: 170f
V:40.9.1.3 note 55
W:5.6d, 11.2.8 a, 36.2.2b, 38.4a, 39.3.4d

The Preposition jviab

364. Compound preposition
W:11.3.1a

365. Advantage, meaning “for the sake of, for” (e.g. "2X% 7K "2 1w} “For the sake of
my own name, | defer my anger.” Isa. 48:9)
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366. Causal, meaning “on account of, because of” (e.g. @ownb 2 mm "2vnm “YHWH
was angry at me because of you.” Deut. 3:26)
AC:4.1.11b
W: 5.6d

367. Purpose, meaning “in order that” (e.g. 7192v2 *5™20 1917 “in order that it go well
with me on account of you” Gen. 12:13)
AC:4.1.11a,5.2.3a, c
G: 165b
J: 168d
V:39.12.1 (i), 40.13.1
W: 31.6.1c, 36.2.2b #12b, 38.3b-c

368. Result, meaning with the result that, thus ...ing, therefore” (e.g. maw> 70k mn 1wab
“Therefore 1 will hand you over to destruction.” Mic. 6:16)
AC:3.4.1d,5.2.3b
J: 169¢g
V:39.12.2
W:36.2.2b, 40.13.2

The Preposition 2%

369. Compound preposition
G: 119c
W:1l.1.1a,11.3.1a

370. Locative, meaning “in front of, before” (e.g. mm 1% b “standing before YHWH”
Gen. 18:22)
AC:4.1.12a
V:39.13.1
W:11.3.1a

371. Temporal, meaning “before” (e.g. Wy17 257 oW “two years before the earthquake”
Amos 1:1)
AC:4.1.12b, 5.2.4b
J: 166k
V:39.13.2
W:113.1a

372. Viewpoint, meaning “ in the sight of, before” (e.g. 7% =25 nxemmm “What is my
sin before my father?” 1 Sam. 20:1)
AC:4.1.12¢
W:11.3.1a
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373. Comparison, meaning “like, as” (e.g. ¥y=@% o271 “They crush them /ike a moth.”
Job 4:19)
W:11.3.1a

The Preposition 321

374. Compound preposition
G: 119c¢
W:1l.1.1a,11.3.1a

375. Locative, meaning “from, from before” (e.g. M2 "2 "m723 "W "2n “I am fleeing
from Sarai, my mistress.” Gen. 16:8)
AC: 4.1.14a
V:39.15.1
W:11.1.1a,11.3.1a

376. Causal, meaning “because, because of” (e.g. om@n o7 yxT mx7n “The earth is full
of violence because of them.” Gen. 6:13)
AC: 4.1.14c
J: 1701
V:39.15.2
W:11.3.1a

B. ADVERBS
The Adverb o3

378. Addition, meaning “also” (e.g. "ax "2 "1272 “Bless me, me also, my father!” Gen.
27:34)
W:39.3.4d

379. Emphatic or asseverative, meaning “even, just” (e.g. 7oy nink7 *wh o3 1w X5 ox
“if they will not believe even these two signs” Ex. 4:9)
W:39.3.4c

380. Rhetorical, meaning “yes, even” (e.g. 17 77270 “Yes, and he will be blessed!”
Gen. 27:33)
AC:5.2.9
G: 153, 154 note 1
V:41.4.5.2
W:39.3.4d
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have lent him to YHWH.” 1 Sam. 1:28)
V:41.4.5.2
W:39.3.4d

382. Concessive, meaning “although, even though” (e.g. 299 31 03 M2 “They tested
me, even though they saw my work.” Ps. 95:9)
AC:4.2.5¢,5.2.12
G: 160b
J:171a, c

The Adverb A%

384. Addition, meaning “also” (e.g. *»i>n2 W5 “T also had a dream.” Gen. 40:16)
AC:4.2.4a,52.9
V:41.43.a
W:39.3.4d #7

385. Emphatic, meaning “even, really” (e.g. wiam: waun xib fx7 “Will one who hates
justice really rule?” Job 34:17)
AC:4.2.4a,52.9
V:4143.a
W: 39.3.4c-d#7

386. Rhetorical, meaning “yes, even” (e.g. 1w ax wpinn® “They shout for joy, yes, they
sing!” Ps. 65:14)
AC:4.2.4b,5.2.9

387. A fortiori, followed by "2, meaning “how much more/less” (e.g. A% 7153727 ®5 oy
M 02772 “The heavens cannot contain you; how much less this house!” 1 Kgs.
8:27)

AC:4.2.4c
V:4143.c
W: 39.3.4d #8-9

The Adverb Tx

388. Restrictive, meaning “only, however” (e.g. oyar~x 772X “But let me speak only
this once.” Gen. 18:32)
AC:4.22a,52.7,5.2.8
G: 153
V:414.2
W:39.3.5d
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389. Asseverative, meaning “surely” (e.g. 77 770 7% “He has surely been torn in
pieces.” Gen. 44:28)
AC:4.2.2b,5.3.3d
J: 164a, g
V:41.33
W:39.3.5d #11

The Adverb pn

390. Restrictive or exceptive, meaning “only” (e.g.Jan 57 8037 p1 “Only with regard
to the throne will I be greater than you.” Gen. 41:40)
AC:4.2.15
G: 153
V:41.3.10,41.4.10
W:39.3.5¢c #1-2

391. Asseverative, with the meaning “nothing but, only, surely” (e.g. “m27x8 X7 WX
“You surely hate me and do not love me.” Judg. 14:16)
AC:4.2.15b,5.2.7,5.2.8,5.3.3d
J:164a, g
V:41.3.10
W:39.5.5¢#3

392. Exceptive or limitative, following a negative, meaning “except, but only” (e.g. X5
I waY P XY “None was left except the tribe of Judah.” 2 Kgs. 17:18)
AC:4.2.15a,5.2.7,5.2.8
V:41.4.10

393. Emphatic in the phrase ox p7, meaning “if only” (e.g. vaun vingox p1 “if only you
will listen” Deut. 15:5)

C. NEGATIVES

394. Double negatives denoting a strong negative (e.g. 2™2p7 X 721 “Was it because
there were no graves?” Ex. 14:11)

G: 152y

The Negative &5
395. Objective denial of a fact, meaning “no, not” (e.g. myw X5 “He did not look with

favor.” Gen. 4:5)
AC:4.2.11
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G: 152a-b, e

J: 160b
V:41.5.8(1)

W: 38.3¢c, 39.3.3a

396. Prohibition, meaning “must not, shall not” (e.g. qxm X% “You shall not eat from it.”
Gen. 2:17)
AC:42.11,5.3.5a
G: 1070
J: 113m
V: 41.5.8(ii)
W:31.5d, 34.2.1b

397. To negate a gerundive infinitive, meaning “should not, is not to be” (e.g. 85 "3 o7
M owa o115 “Hush! For the name of YHWH is nof to be mentioned.” Amos 6:10)
W:36.2.1g

398. Elliptic, meaning ‘No.” (e.g.npms "2 x> mxn “He said, ‘No, but you did laugh.” ”
Gen. 2:17)
AC: 5.3.6d
G: 150n, 152¢, 159dd
V:41.5.8(1)
W: 39.3.3a note 59

399. To negate a predicate that is not a verb, meaning “not” (e.g. mm wx2 X> “YHWH
was not in the fire.” 1 Kgs. 19:12)
AC:4.2.11,5.3.5b
G: 152d
J: 160b-d, k, oa
V: 41.5.8(iii)
W: 18.1d note 2, 37.5f, 39.3.2a

400. Privative, meaning “without, lacking, un-" (e.g. oon X% “without wisdom” Hos.
13:13)
G: 152u
J: 1600
V: 41.5.8(iii)

The Negative x
401. Negative wish/volition, meaning “not” (e.g. 72°7 nin3 AxIX>% “May I not see the
boy’s death!” Gen. 21:16)

AC: 4.2.3b
G: 152f
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J: 114c, 1
V:41.5.3(11)
W:34.5.1a,34.3.3a #2

402. With a jussive, expressing prohibition, meaning “not” (e.g. 272x8 X702x “Do not
fear, Abram!” Gen. 15:1)
AC:3.3.1d,4.2.3a,5.3.5a
G: 107p, 109c, e, 152f
J: 113m, 114g, i, 160f
V:19.4.2(1), 19.4.4(1), 41.5.3(1)
W: 343, 34.2.1b note 6, 34.4a, 39.3.3a

403. Elliptic, meaning “no” (e.g. "ni2 “% “No, my daughters.” Ruth 1:13)
bx stands for “No, do not return with me to my people.”
AC: 5.3.6d
G: 152¢g
V:41.5.3(iii)
W: 39.3.3a note 59

404. Negative obligation, followed by> of obligated person, meaning “not, should not”
(e.g. 1riny ovo7nb By “It is not for kings to drink wine.” Prov. 31:4)
G: 152f

405. As a substantive, meaning “nothing” (e.g. "n7n x5 o “and make my word
nothing” Job 24:25)

The Negative 1"8/1%

406. 1°x as a substantive, meaning “nothing” (e.g. 1733 1"%2 “as nothing before him” Isa.
40:17)
G: 141k
J: 160g

407a. 1x in the construct state is "X, meaning “there is no” (e.g. @n%% Py “There is
no portion for the Levites.” Josh. 18:7)
AC:5.3.5b
G: 152i, 1, 0
J: 154k, 160h
V: 41.5.2(i)
W: 37.5f,39.3.3b

407b. Negative "%, meaning “not” (e.g. 17777708 12¥ 1% “I will not pass over the

Jordan.” Deut. 4:22)
AC:44.1c
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G: 116q, 141k, 152m
J: 160g-i

V: 41.5.2(i)

W: 39.3.3b

408. 1% to deny the existence of a substantive, meaning “there is no” (e.g. 1% oX) “There
was no man.” Gen. 2:5)
AC:4.4.1a,5.3.4b
G: 152k
J: 154k, 160g
V:41.5.2(ii)
W: 37.51, 39.3.3b

409. Elliptic 1%, meaning “there is no” (e.g. "X “but they were not there” 1 Sam. 9:4)
("% stands for the clause ‘the donkeys were not there.”)
AC: 5.3.6d

410a. To deny a possibility, with an infinitive construct, meaning “it is impossible” (e.g.
T2 TiY? R “If is impossible to stand before you.” Ezra 9:15)

410b. To deny a permission, with an infinitive construct, meaning “it is not permitted”
(e.g. Tom7 WYUK X237 1% “It is not permitted to enter the gate of the king.” Esth.
4:2)
W: 36.2.3f

411. Privative, meaning “without, lack of, un-" (e.g. 22en %% “without number” 1 Chr.
22:4)
J: 1600
V: 41.5.2(i1)

The Negative 52

412. Mostly confined to poetry
G: 152t
J: 160m

413. Objective denial of a fact, meaning “no, not” (e.g. 27752 “They have not known
them.” Ps. 147:20)
G: 152t
J: 160m
V:41.5.4

414. To negate a predicate adjective or a prepositional phrase, meaning “not” (e.g. 7av=>2
“not with you” Prov. 23:7)
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G: 152t
J: 160m
V:41.54

415. Negative wish, meaning “not” (e.g. onox ™21 “Let me not eat....” Prov. 23:7)

416. With a construct infinitive (e.g. 7"7% 299 2 “It will not approach you.” Ps. 32:9)
W:38.3c #15

The Negative *72

417. Mostly confined to poetry
J: 160m
W:36.2.1g

418. Objective denial of a fact, meaning “no, not” (e.g. X122 52 mpk “The harvest will not
come.” Isa. 32:10)
G: 152t
J: 160m
V:41.5.5

419. To negate a passive participle, meaning “not” (e.g. vau} *72 “not heard” Ps. 19:3)
G: 152t
J: 160m
V:41.5.5

420. Privative, meaning “lacking, without, un-" (e.g. o521 “without water” Job 8:11)
G: 152t
J: 160m
V:41.5.5

The Negative "npa/n525

421. Privative 'n532, meaning “lacking, without, un-" (e.g. X317 2im *n%2 “He is unclean.”
1 Sam. 20:26)
G: 152t
J: 160m
V:41.5.6

422. Exceptive or limitative *n53, meaning “except, unless, only” (e.g. 7072 1% “There is
no one except you.” 1 Sam. 2:2)
AC:5.2.7
G: 163c
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J: 173a
V:41.4.6(1)
W: 38.6b

423. To negate an construct infinitive, meaning “not” (e.g. 2728 "m72% 7oy “1
commanded you not to eat from it.” Gen. 3:11)
AC:5.3.5¢
G: 114s, 152t
J: 124e, 1601
V:41.5.6(i)a
W:36.2.1g,39.3.3a

424. To negate a purpose or result, with the preposition’, meaning “so that not” (e.g.
WoIn 19357 “so that you will not sin” Ex. 20:20)
AC:5.2.3¢c,5.3.5¢
G: 165b
J: 124e, 168c, 169d
V:41.5.6(i)a
W:31.6.1c, 38.3c #15

The Negative ooy

425. As a substantive, meaning “nothing” (e.g. ©ox2" “and like nothing” Isa. 41:12)
G: 152s
V:41.4.4(i1)a-b

426. Privative, meaning “lacking, without, un-, there is no” (e.g. zipn oox T2 “until there
is no room” Isa. 5:8)
G: 152s
J: 160n

427. Restrictive, meaning “only, however” (e.g. 727770% 02X “but only the word” Num.
22:35)
AC:52.7,5.2.8
G: 163c
J: 173a
V:41.4.4(1)
W:39.3.5¢

The Negative
428. Rhetorical question, implying “not” (e.g. m2IX7OR M~ Mwnm “What? Will

you arouse or awaken love?” Song 8:4)
W:40.3a
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D. CONJUNCTIONS

The Conjunction)

430. Co-ordinative/conjunctive, meaning “and, untranslated” (e.g. i 528 m2 “Go,
eat, and drink.” 1 Kgs. 18:41)
AC 4.3.3b
G: 154a
J: 104a
V:40.8.1(1)
W:39.2.1b#1-3,39.2.5

431. Disjunctive, meaning “and” (e.g. ¥71 2 np77 y2 “the tree of the knowledge of good
and evil” Gen. 2:17)
V:40.8.1(i)c

A) Continuity of scene and participants

Specifying contemporary circumstances, meaning “with, while”
AC4.3.3d

J: 166e, f

W:39.2.3b #3-5

Specifying cause, meaning “since, because”
W: 39.2.3b #6-7

Providing a comparison, meaning “so”
W:39.2.3b #8-9

B) Shift in scene or participants, meaning “now”’

Interruptive/explanatory/parenthetical, meaning “now”
W:39.2.3¢

432. Adversative, meaning “but, nevertheless” (e.g. 7o ¥ M7 01721 MOR M UK “You
deserve to die, but at this time I will not kill you.” 1 Kgs. 2:26)
AC:4.3.3a,5.2.10
G: 163a, 500
J: 172a
V: 40.8.1(iv)
W:8.3b#10-11, 39.2.3b #1-2

433, Alternative, meaning “or, nor” (e.g. 0979 MW oW “two or three eunuchs” 2 Kgs.
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434.

435.

436.

437.

438.

439.

440.

9:32)
AC43.3c,52.14
J: 175a-b
V:40.8.1(i1)
W:39.2.1b #5

Explicative/epexegetical, meaning “even, namely, that is, especially” (e.g. nin>an
172%m iy “some of the firstborn of his flock, specifically some of their fat
portions.” Gen. 4:4)

AC4.3.3d

G: 154a, note b

V: 40.8.2(vii)

W:39.2.1b #6, 39.2.4b-c

Pleonastic, used stylistically and is sometimes superfluous, untranslated (e.g. 20m
mani) nan “Tamar sat desolate.” 2 Sam. 13:20)
V:40.8.3

Accompaniment, meaning “with, along with” (e.g. 7091 Wnm JingT>r 2379m “She
rose on her donkey, accompanied by her five female servants.” 1 Sam. 25:42)
AC:4.3.3e,5.2.11
G: 141e, 142d, 154a, note b
J: 150p
V:40.8.1(1)
W:39.2.3a#3-4

Comparative, meaning “as, likewise, s0” (e.g. %% m2in qymgh 79w W95y omp om
P “[Like] cold water to a weary soul, so is good news from a far away land.”
Prov. 25:25)

G: 16la

J: 174h

V:40.8.2(vi)

W:39.2.3a #8-9

Emphatic, meaning “and especially, even, yea” (e.g. 0o2x21 oo%mn wka moox) “I will
make the stench of your camp ascend evern into your nostrils.” Amos 4:10)

G: 154a note 1

J: 177n

W:39.2.1b #7, 39.2.4b #4

Sarcastic, untranslated (e.g. o7ax " “And just who is their father?” 1 Sam. 10:12)
J: 177m

Resumptive, meaning “then, untranslated” (e.g. 0"y PN 3 035K 02 “In the
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day you eat from it, your eyes will be opened.” Gen. 3:5)
AC: 4.3.3f
G: 143d
J: 167b, 176
V:21.33
W:32.2.1b, 38.2b

441. Adjunctive, meaning “also” (e.g. a1y 55w “Ask for him the kingdom
also!” 1 Kgs. 2:22)
G: 154a note ¢
J: 177m
V: 40.8.1(iii)

442. Distributive, meaning “each, every” (e.g. 2w ww “for every gate” 1 Chr. 26:13)
G: 123c¢
W:7.2.3b

Succession, meaning “and then”
J: 115¢, 127,166a, b

Negation, with X2, meaning “nor, neither”
J:1600a, p

Nominalizing, meaning “that”
J: 118b
W: 38.1f

Purpose or Result, a volitional form followed by and imperfect, meaning “so that”
J: 116, 177a
W: 39.2.2; see also 34.6, 39.2.5

Phrasal waw pointed as) indicates a close bond between the parts of the phrase
W:39.2.1b #8

Concessive, meaning “although, even though”
I 171f

1 of Emotion, expresses nuance of emotion rather than a logical link
J: 177m

The Conjunction ix

443. Alternative, meaning “or” (e.g. M3 N27IX m3 127X “whether it gores a son or it gores
a daughter” Ex. 21:31)
AC:4.3.1,5.2.14
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G: 104c, 150g, i, 159cc, 162
J: 148c note 3, 161e, 175a, d
V:31.1.2, 31.1.3(ii), 40.3
W:39.2.6b

The Conjunction "3

444,

445.

446.

447.

448.

Causal, meaning “because” (e.g. n¥s 0°bY *2 “because you have done this” Gen.
3:14)

AC4.3.4e,52.5

G: 158b

J: 170d-da

V:40.9.13

W: 38.4a #1-2

Temporal, meaning “when” (e.g. 7m0 X2 “When/as often as I see your
heavens” Ps. 8:4)

AC 4.3.4e,52.5a-b

G: 164d

J: 1660

V:40.9.1.2

W:38.7a

Conditional, introducing the protasis, meaning “if” (e.g. 2% Pxn™21 “but if you
will say to me” 2 Kgs. 18:22)

AC: 4.3.4f, 5.2.2a-b

G: 159aa-bb

J:167¢,1,1,q, s

V:40.9.1.1

W: 31.6.1b, 32.2.1b, 38.2d #4-5

Adversative, meaning “but, rather, instead” (e.g. DX DX "2 Y Tiv K 2Py ®5 ¢
Your name will no longer be called Jacob, but Israel.” Gen. 32:29)
AC:4.3.4g,52.10
G: 163a-b
J: 172c¢
V:40.9.11.3

Concessive, meaning “though, in spite of, even if” (e.g. Yv~X> 58°> “Though he
falls, he will not be thrown.” Ps. 37:24)

AC:4.3.4h,5.2.12

G: 160b

J: 171a-c
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449, Asseverative, “certainly, indeed, surely” (e.g. oax '237n "2 “You are indeed spies.”
Gen. 42:16)
AC: 4.3.4(i),5.3.2
G: 159¢e
J: 164b-c, 165a, a, g, 1, 167s
V:40.9.11.5, 41.3.9(1)
W:40.2.2b

450. Resultative, meaning “that, so that” (e.g. 3721072 Wi~ “What is man that you
think of him?” Ps. 8:5)
AC:4.3.4d,5.2.3b
G: 107u, 166b
J: 169¢
V:40.9.11.4
W:38.3b #9-11

451a. Nominalizing, meaning “that” (e.g. 2iv™2 o8 87 “God saw that it was good.”
Gen. 1:10)
AC 4.3.4j-k, 5.2.1a-c
G: 157a-b
J: 157a, c-ca
V:40.9.11.1
W: 38.8b #4

451b. After the interrogative particle, meaning “is it (not) the case that?” (e.g. 2% "2 xi>7
oony "My “Is if not the case that I have commanded you?”” 2 Sam. 13:28)
AC:4.34],n

452. Recitative, quotation marks (e.g. 7722 11 *> 5xmn 8 “Hazael said, ‘What is
your servant?’” 2 Kgs. 8:13)
AC:43.4152.1c
G: 157b
J: 157¢

Exceptive, meaning “unless”
AC4.3.4m
W: 38.6b #2-4

As an accusative, meaning “that”
ACS5.2.1c
W: 38.8d #13

Restrictive, meaning “rather”
AC4.3.4g
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W:39.3.5d #16

The Conjunction ox

453. Conditional, meaning “if” (e.g. 72 12" oX) “And if we stay here” 2 Kgs. 7:4)
AC:4.3.2a,522a
G: 1591-v, dd
J: 165a, c, -, 167c¢, f-h, p-q
V:19.4.1,40.5.1,40.9.1,1
W:31.6.1b, 38.2d #1-3

454. Concessive, meaning “although, even though” (e.g. 2% DX myh Thoox “though
Moses and Samuel were to stand before me” Jer. 15:1)
AC:4.3.2b,5.2.12
G: 160a
J:171a,d
V:40.5.2

455. Alternative, meaning “or” (e.g. ™™ 85X mox 177 “Are you for us or our foes?”
Josh. 5:13)
AC:43.2c,5.3.1b
G: 150g-1
J: 161e-f, 175¢
V:40.5.3
W: 18.1c, 40.3b

456. In oaths and exclamations, meaning “if, not” (e.g. "ny7ox 7707 Tworn “By your
life, O king, if I know.” 1 Sam. 17:55)
AC:4.3.2e-1£,53.2
G: 149
J: 165a, c-d, f-k
V:40.5.4,41.3.6(1)
W:40.2.2a-c

457. Pleonastic, used stylistically and is sometimes superfluous, untranslated (e.g. v
oik"27oX WX “until we have brought them” Num. 32:17)
J: 164c

458. Optative, meaning “if only, Oh that!” (e.g. 12720 77270x% “Oh that you would bless
me!” 1 Chr. 4:10)
AC:5.33a
G: 151e
J: 163c
W:40.2.2d
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Addition, meaning “with, along with, and”
W:11.2.14b #4

Marking personal complement, meaning “with, to”
W: 11.2.14b #5-7

Adversative, meaning “against”
W: 11.2.14b #8

Marking the locus of psychological interest, meaning “with, in”
W: 11.2.14b #9-10

Marking the end point of an action, meaning “beside, at”
W:11.2.14c #11

Used in compartive constructions, rendered “like”
W: 11.2.14c #12

The Conjunction 1% (X219/°91%)

459a. Unreal condition 15/x?, meaning “if” (e.g. m5v ... mpb x5 anmg? mm yon o “If

YHWH had wanted to kill us, he would not have taken ... the offering.” Judg.
13:23)

AC:5.2.2b

G: 1591-m, x-z

J: 1671, k

V:19.2.1(iii), 40.10

W: 31.6.1b, 38.2¢

459b. Negative unreal condition X715/*915, meaning “if not” (e.g. X3 3 LA™ "2 b

7ox vraxox “If 1 did not respect Jehoshaphat ... I would not look at you.” 2 Kgs.
3:14)

AC:5.2.2b

G: 159]-m, x-z

J: 29h, 1671, k

V:40.11

W:31.6.1b, 38.2¢

460. Optative, meaning “if only, Oh that!” (e.g. 77272 *7" > “May it be as you have
said!” Gen. 30:34)
AC:5.3.3a
G: 151e
J: 163c
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V:40.10
W: 38.2e,40.2.2d

The Conjunction 12

461. Negative purpose, meaning “lest, beware lest, in order not” (e.g. ¥ PIM 0K N0T2
“Beware lest Hezekiah mislead you.” Isa. 36:18)
AC:4.3.5,5.2.3c
G: 107q, 152w
J: 168g-h
V:40.14
W:31.6.1c #7, 38.3¢c, 39.3.3a

E. RELATIVE PARTICLES
The Particle iy

463a. Relative, meaning “who, whom, which” (e.g. »5v iy mox wix oipnt “the place on
which you are standing” Ex. 3:5)
AC:5.2.13
G: 36, 138a-d, 155
J: 38, 130e-fa, 145a, 158e-k
V:36.3.1,40.6.1
W: 19.3a-b

463b. Independent relative, meaning “he who, what, etc.” (e.g. 31mx5 i “from what
belonged to our father” Gen. 31:1)
AC:5.2.1a,c
G: 139e-f, 155
J: 145a, 157a, c-ca, f, 158]-m
V:36.3.1(1)
W:19.3¢c

464. Nominalizing, meaning “that” (e.g. 7k 5"2n x377WR 238y 877 “Saul saw that he
was very successful.” 1 Sam. 18:15)
G: 157c¢
J: 157a, c-ca, 158]-m
V:40.6.2
W: 27.3b, 38.8

465. Result, meaning “with the result that, so that” (e.g. ¥X TinD> M7 N> WK “with the

result that there is no one like you” 1 Kgs. 3:13)
AC:5.2.3b-c

87



466.

467.

468.

469.

G: 166b

J: 169f
V:40.6.3
W: 38.3b-c

Purpose, meaning “in order that, so that” (e.g. 77 2u™ WX “in order that it go well
with you” Deut. 4:40)

AC:5.23a,c

G: 165b

J: 168f

V:40.6.4

W: 31.6.1c, 38.3b-c

Recitative, quotation marks (e.g. oy 017 wx ¥ “He said, “The people fled.” ” 2
Sam. 1:4)

G: 157¢

V:40.6.8

Causal, meaning “because” (e.g. 77 7250 WX “because she lay on him” 1 Kgs.
3:19)

AC:5.2.5

G: 158a

J: 170e

V:40.6.5

W: 38.4a #3

Conditional, meaning “if, when” (e.g. 7% X% X1 e.g. “but if he did not lie in wait”
Ex. 21:13)

AC5.22a

G: 159¢cc

J: 167]

V:40.6.7

W: 38.2d #6

Equivalent to “when, in which” after words of time

W: 19.3b #10-12

Locative adverb

W:19.3b #13-15

The Relative Particle o/ @

471. Relative, meaning “that” (e.g. 071 nab>py Hims “like the sand which is on the

seashore” Judg. 7:12)
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AC:5.2.13

G: 36, 155

J: 38, 104a, 145b

V:36.3.2

W: 19.2a, 19.4a-b, 18.3e #37

472. Nominalizing, meaning “that” (e.g. maxy nix *2 0 “Give to me a sign that it is
you” Judg. 7:12)
W: 19.4b

thus” Song 5:9)

474. Causal, meaning “because” (e.g. umixy “because I must leave it” Eccl. 2:18)

F. THE ACCUSATIVE PARTICLE n§/=%

475b. Precedes a definite direct object (e.g. oox ook 7721 “God blessed them.” Gen.
1:22)
AC:23
G:117a,c, e
J: 125e-ib
V:33.1
W:10.2.1c, 10.3.1a

475c. Precedes an indefinite direct object (e.g. nina N2y bum “He built high-place
temples.” 1 Kgs. 12:31)
G:117d
J: 125h
W:10.3.1b

475d-e. Precedes an (emphatic) accusative of specification (e.g. 2310y 777 “He was
diseased in his feet.” 1 Kgs. 15:23)
J: 1255, 126g
W:10.3.1¢c #31-33

475f. Precedes a determinative accusative (e.g. WP 237K ... TN “Esau’s words were
told....” Gen. 27:42)
J: 125j, 126¢
W:10.3.1c

475g. Precedes a temporal accusative (e.g. o1 npaw Ny Hox: nivn “Unleavened bread
will be eaten during the seven days.” Ex. 13:7)
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J: 1251
W:10.3.1c #29-30

475h. Precedes an accusative of material (e.g. o1y 7x7 x7m “The land was filled
with the water.” 2 Kgs. 3:20)
W:10.3.1c

Precedes complement accusatives (e.g. maonanx X727 “And he was filled with wisdom.”
1 Kgs. 7:14)
W:10.3.1c #21-22

Precedes datival accusatives (e.g. Tix 9218 “I will speak to you.” Ezek. 3:22)
W:10.3.1c #23-26

Precedes a nominative absolute or noun in apposition (e.g. QRiX) QXY ... D27 MR
“They were the faces ... their appearances and they themselves.” Ezek. 10:22)
W:10.3.2

G. THE EXISTENTIAL PARTICLE ¢?

476. As a noun, meaning “wealth” (e.g. ¥ ... >'m15 “to inherit ... wealth” Prov. 8:21)
G: 141k

477. Expressing existence, meaning “there is” (e.g. ¥°22 ¢ *> v71) “He will know that
there is a prophet.” 2 Kgs. 5:8)
AC:4.42a,53.4b
G: 1521
J: 154k
V:42.3(1)
W:4.5b #4, 10.3.2b, 37.5f#28

478. Expressing possession, meaning “wealth” (e.g. 171 a8 157¢ “We have an old father.”
Gen. 44:20)
AC:4.4.2b

479. Precedes the pronominal subject of a participle, untranslated (e.g.m5%n X370 oR
277 “if you will make my journey successful” Gen. 24:42)
AC:44.2c
G: 116q
J: 1541
W: 37.6a #3-4

480. Expressing obligation, untranslated (e.g. 79772715 w7 “Ought one to speak for you?”
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2 Kgs. 4:13)
W: 36.2.3f

481. Elliptic, meaning “there is” (e.g. &7 maNm oRix mrawm axa7 m2 oy “ ‘Is there the
seer in this place?’ They answered, ‘There is.”” 1 Sam. 9:11-12)

IV. SYNTAX OF CLAUSES
G: 140-67
J: 153-77
V:12
W: 8.1-8.4, 38-40

482. Parataxis — the use of a coordinating conjunction to begin a clause that is logically
subordinate
G: 154
J: 177a
W:39.2.1c

A. SUBSTANTIVAL CLAUSES

483. Substantival/constituent/noun/nominal/verbless clause
AC:5.1.1,5.2.1
G: 140
J: 154, 157
W: 38.8

Nominative Substantival Clauses

484. Subject (e.g. M wpn M7 v M7 YWY “That David had escaped from Keilah
was told to Saul.” 1 Sam. 23:13)
AC:52.1a
J: 157a
W: 38.8b

485. Apposition to a nominative substantive (e.g. mapinT DY 9277 1101 Mg mm “and if

the report that the abomination happened is true and certain” Deut. 13:15)
G: 131a
J: 131a, 157a
W:12.1-12.2, 38.8b

486. Predicate nominative (e.g. MR 7oyn WX ™M “And this is how you will make it.”
Gen. 6:15)
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AC:5.2.1a
J: 157a
W: 38.8b

487. Subject clause in an interrogative sentence (e.g. 2y 2% i1 Wi v o “Is it
the case that there is someone left of Saul’s house?” 2 Sam. 9:1)
AC:52.1a
J: 157a

488. Subject clause with an adjectival predicate (e.g. M2 XD WK 23w “That you grasp
this is good” Eccl. 7:18)
AC:5.2.1a

Genitive Substantival Clauses

489. Genitive substantival clause (e.g. v¢ima mm 27 nomn “the beginning of YHWH
speaking through Hosea” Hos. 1:2)
AC:5.2.1b
J: 129p-q
W: 38.8¢c

Accusative Substantival Clauses

490. Direct object clause (e.g. %7 N7 727 > M XM “YHWH saw that mankind’s evil
was great.” Gen. 6:5)
AC:5.2.1c
G: 157
J: 157b-d
W: 38.8d

491. Adverbial clause of manner, meaning “by...-ing” (e.g. 79 ¥ ... 77 mpym “He did

evil ... by not turning away.” 2 Kgs. 13:11)
J:177¢g
W: 38.8d

492. Accusative of specification (e.g. 2i"7 XY ... WX oipRT oY ... X7 “He called ... the
name of the place ... as it is said today.” Gen. 22:14)

493. Determinative accusative (e.g. moY™wX N M7 7N “What she did was told to
David.” 2 Sam. 21:11)

B. CIRCUMSTANTIAL CLAUSES
ACS5.2.11
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G: 156
J: 159

494. Concomitant (e.g. M X1 o “since it is YHWH s Passover” Ex. 12:11)
AC:52.11
G: 141e, 142d-e, 156
J: 159

495a-b. Antecedent or subsequent (e.g. XM 775X 272 XD 707N “Now Abimelech had
not approached her, and he said....” Gen. 20:4)
AC:5.2.11

C. TEMPORAL CLAUSES
AC:524
G: 164
J: 166
W: 38.7

496. Beginning with an imperfect waw consecutive, meaning “when” (e.g. inpwin? 5om
TNM “when she finished giving him a drink, she said....” Gen. 20:4)
AC:5.2.4b
G: 111d, 164b
J: 166a-1, 167f-g

497. Beginning with *3, meaning “when” (e.g. Apw™ o1 oY 1279578 "2 "M “when he had
been there a long time, he looked down.” Gen. 26:8)

499. Beginning with2, meaning “when” (e.g. *m 127iva NN 077238 102 “Abraham gave
gifts while he was still alive.” Gen. 25:6)

500a. Beginning witha/in3, meaning “as soon as” (e.g. vi?a owaxbnT 18K A5Y w7 D
“As soon as down broke, the angels urged Lot.” Gen. 19:15)

500b. Beginning with 7yixs, meaning “when” (e.g. 277 33 WX Mp7 ... 392 WD T
“when they finished ... the man took a gold ring.” Gen. 24:22)

501. Beginning with *m%/91x, meaning “after” (e.g. 2wngm "2 o7h MWK IR “after
they made a covenant with them, they heard....” Josh. 9:16)

502. Beginning with 7p, meaning “until” (e.g. "IX2™WR T 0277 nxT ¥ “But I did
not believe the report until I came.” 1 Kgs. 10:7)

504. Beginning with2 + infinitive, meaning “when” (e.g. 1" o1 17032 oiv1a “When they
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were in the field, Cain rose up.” Gen. 4:8)

505. Beginning with> + infinitive, meaning “as soon as” (e.g. X" 7T OOk oX°8iTD “As
soon as they brought them out, he said....” Gen. 19:17)

506. Beginning with *Jnx + infinitive, meaning “after” (e.g. 123 "X ... ©797771n X¥7
“The king of Sodom went out ... after he returned....” Gen. 14:17)

507. Beginning with "25 + infinitive, meaning “before” (e.g. oyuy wngnxia @518 "2 “if
I eat before the sun sets” 2 Sam. 3:35)

508. Beginning with 72 + infinitive, meaning “until” (e.g. 7MX™AX 2072 2 02w “Stay
with him ... until your brother’s anger subsides” Gen. 27:44-45)

509. Beginning with oqu/27w2, meaning “before” (e.g. niax w2 12X “I will see him
before I die.” Gen. 45:28)
AC:5.2.4b
G: 152r, 164c
J: 104b, 160n
V:41.22
W:38.7a

510. Beginning with 7, meaning “as often as” (e.g. pYIX 737X "0 “As offen as I speak, 1
cry out.” Jer. 20:8)

D. CONDITIONAL SENTENCES (if-then)
AC:5.2.2
G: 159
J: 167
W:38.2

Apodosis (‘then’)

511. Apodosis of a conditional clause, meaning “until” (e.g. M) SXnmox “If [you
choose] the left, then I will go right.” Gen. 13:9)
AC:4.2.1c
J: 167a
V:40.4.1

Protasis (“if””) — Real Condition

512. Beginning with) (e.g. m) vaxx 21 “If he leaves his father, he will die.” Gen.
44:22)
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J: 167b
V: 21.3.4(ii)

513. Circumstantial clause (e.g. omox 2k 7 X2 23 M7 “If I come ... then what will I say
to them?” Ex. 3:13)

514. Beginning with 17 (e.g. MW wx 12w 17 “If a man divorces his wife” Jer. 3:1)
AC:52.2a
J: 1671
V:44.2
W: 38.2d #7

515. Beginning with the particle ox, *3, or 2 (e.g. M NivR™DK wndn WX “If you obey
YHWH'’s commands” Deut. 11:17)

Protasis (“if””) — Unreal Condition

516a-c. Beginning with 35/x5/x:5, X735/°9315, or 9% (e.g. ®DI X ... vowim w2 9> “if I did
not respect Jehoshaphat” 2 Kgs. 3:14)

517. Unreal condition with *> or ox (e.g. mpPn 27w 0 *2 “if I said that I had hope”
Ruth 1:12)

E. PURPOSE CLAUSES (in order that)
AC:5.23a,c
G: 165
J: 168
W:38.3

518. Beginning with) and a jussive or cohorative (e.g. 731 7132 02°9% X “in order that
YHWH's glory appear to you” Lev. 9:6)

519. Beginning with) and an imperative (e.g. 3wghm “2x12 “Turn to me in order that you
be saved!” Isa. 45:22)

520. Beginning with or jv1% and an infinitive construct (e.g. ink 57 ]&_7?_3'? “in order to
rescue him” Gen. 37:22)

521. Beginning with 19125 and an imperfect (e.g. 1m0 "Wy wab vav: “We will obey in
order that it go well with us.” Jer. 42:6)

522a-b. Beginning with %123 and an imperfect or =92p2/732p2% and an infinitive construct
(e.g. IR 7P M2 “in order to spy out the city” 2 Sam. 10:3)
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AC:5.23a
G: 165b
V:40.7

523. Beginning with "% (e.g. P72 WX ... 7772 Doy “I will begin to make you great ... in
order that they know” Josh. 3:7)

524. Negative purpose, meaning “in order that not” (e.g. w85 1wnb “in order that they
not stray” Ezek. 14:11)

F. RESULT CLAUSES (with the result that)
AC:5.2.3b-c
G: 166
J: 169
W:38.3

525. Beginning with a waw consecutive or simple waw (e.g. nixm 22x32 3172p9m “They
stoned him with stones with the result that he died” 1 Kgs. 21:13)

526. Beginning with or 1915 and an infinitive construct (e.g. “UTpnTx X 1wnb “thereby
defiling my sanctuary” Lev. 20:3)

527. Beginning with *3, ", or ¥ (e.g. v b0 2 xy17m “What is he with the result
that you grumble at him?” 1 Kgs. 3:12)

G. CONCESSIVE CLAUSES (although)
AC:5.2.12
G: 160
J: 171

528. Circumstantial (e.g. "mX 1" 7271 70237% 0¥n 7% “How can you say, ‘I love you,’
although your heart is not with me?” Judg. 16:15)
G: 141e, 142d, 156f
I 171f

529. Beginning with ox (e.g. mwx X> "mp18O8 “Although I am in the right, 1 cannot
answer.” Job 9:15)

530. Beginning with o3, *3, or "> 03 (e.g. MR X212 79X 03 “even though I walk in a
very dark valley” Ps. 23:4)

531. Beginning with 5y (e.g. Moy onn~X> 5y “although he did no violence” Isa. 53:9)
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532. Beginning with * and an infinitive construct (e.g. o¥* o¥ fe™o8 A1272 “although
she spoke to Joseph day after day” Gen. 39:10)

H. CAUSAL CLAUSES (because)
AC:5.25
G: 158
J: 170
W: 384

533. Beginning with "3, 70X, or -@ (e.g. on7 yXT IXR™D “because the earth is full of
violence” Gen. 6:13)

534. Beginning with “gx2/2, 17, UKD, /0K, 18R, b, 2pp, or oA (e.g. X M WK
“because YHWH was with him” Gen. 39:23)
AC:5.2.5a
G: 158b
J: 104b, 170g
V:40.9.1.3 note 55
W: 38.4a

535. An infinitive construct preceded by 3, 1v7, 13, or b (e.g. iR XM “because of his
fear of him” 2 Sam. 3:11)

I. RELATIVE CLAUSES (that, which, who)
AC:5.2.13
G: 138, 155
J: 38, 145, 158
W: 19

536. Beginning with n/51/m (e.g. *7 0% %oy “a people whom I formed for myself” Isa.
43:21)

537. Beginning with - (e.g. 1711 "2 vy 1387 “the purple robes that were on the kings
of Midian” Judg. 8:26)

538. Beginning with “ix (e.g. 12y iy mox i oippd “the place on which you are
standing” Ex. 3:5)

539a. Beginning with a participle (e.g. oany mhE7 771 790758 “but to the king of Judah
who sent you” 2 Kgs. 22:18)
V:36.34
W:19.7a
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539b. Beginning with an article on a finite verb (e.g. 1% M7 Sx2° 7o% “the God of

540.

Israel who had appeared to him” 1 Kgs. 11:9)

Paratactic or asyndetic, with no marker (e.g. 12 1on =% “the rock in which they
sought refuge” Deut. 32:37)

G: 155e-m

J: 158a-db

W:19.6

J. INTERROGATIVE CLAUSES

541.

542.

543.

544.

AC:53.1

G: 100i-n, 107t, 150, 151a-b

J: 37,1021, 144, 154¢g, 1551, 161
V:43

W: 18, 31.4f, 40.3

Direct question with the interrogative particler], meaning “?” (e.g. "3 O¥>8 nn7
“Am I in God’s place?” Gen. 15:19)

AC:53.1a

G: 150b-h

J: 161a

V:43.2.1

W: 18.1c, 40.3b

Direct question without any marker, meaning “?” (e.g. xia by nxm “He said, ‘Do
you come in peace?’” 1 Sam. 16:4)

AC:53.1

G: 150a-b

J: 16la

V:43.2.2

W:40.3b

Indirect question withi7 or oX, meaning “whether” (e.g. xia &by mxm “He said, ‘Do
you come in peace?” 1 Sam. 16:4)

AC:4.3.2g,53.1d

G: 1501

J:161f

V:43.2.1(ii)c

Disjunctive question with ix/7/ax)/7...2%, meaning “whether...or” (e.g. 7277 X371 P07

“whether it is strong or weak” Num. 13:18)
AC:5.3.1b
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J: 161e
V:43.2.1(%i)b

W:40.3b
545. Question with an interrogative pronoun or adverb, such as "X, 7°X, 1%, 7, or
K. DESIRE CLAUSES
AC:5.33
G: 151
J: 163
V:453
W:40.2.2d
546. Jussive or cohorative, meaning “let, may” (e.g. 7278 M o1 “May YHWH
establish his word!” 1 Sam. 1:23)
547. Beginning with 197, meaning “if only, oh that, would that” (e.g. “u2xn Sixga 1= %
“Would that you would hide me in Sheol!” Job 14:13)
AC:5.3.3b
G: 151a-d
J: 163d
V:43.3.1(iv), 45.3(ii)
W:40.2.2d
548. Beginning with 15, meaning “if only” (e.g. “vw> Spw Hipy 5 “If only my grief could
be weighted out!” Job 6:2)
549. Beginning with “2mx/°*2mx, meaning “if only” (e.g. 277 33 *2nx “If only my ways
would be established!” Ps. 119:5)
G: 151e
J: 163¢
V:45.3(1)
550. Beginning with ox, meaning “if only” (e.g. v¢n mi>) Sbpmox “If only you would kill
the wicked, O God!” Ps. 139:19)
551. Verbless, meaning “may it be!” (e.g. M7 %31 7 “May this heap be a witness!” Gen.

31:52)
AC:5.3.3¢c
G: 116r note, 141f
J: 163b
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L. ADVERSATIVE CLAUSES (but)

552.

553.

554.

555.

AC:4.5.2(c.6),5.2.10
G: 163a-b

J: 1231, 172

W: 39.3.5d-e

Beginning with) (e.g. 127 77 780 7°2°k w01 noxy X5 “You did not ask for the life
of your enemies, but you asked for yourself understanding.” 1 Kgs. 3:11)

Beginning with £7w/27 (e.g. 7077 NNt 92w2 X “But for this reason I caused
you to stand.” Ex. 9:16)

AC:5.2.10

J: 172b

W:39.3.5¢

Beginning with 52 (e.g. ™7 m5p7 o987 19 P28 “But David had brought up the
ark of God.” 2 Chr. 1:4)

AC:5.2.10

V:40.2.1

W:39.3.5¢

Beginning with "> or ox "2 after a negative (e.g. w5y M7 770708 "2 X5 “No! But a
king will reign over us!” 1 Sam. 8:19)

M. EXCEPTIVE CLAUSES (unless, except that)

556.

557.

AC:52.7
G: 163c-d
J: 173a-b
W: 38.6

Beginning with ox *2 (e.g. "m>727ox "> 7n7ux &5 “I will not let you go unless you
have blessed me.” Gen. 32:27)

AC:4.3.4m,5.2.7

G: 163c-d

J: 173b

W: 38.6

Beginning with "n52 (e.g. oonx 0218 "m72 "2 W ¥> “You will not see my face
unless your brother is with you.” Gen. 43:3)

N. RESTRICTIVE CLAUSES (nevertheless, but)

AC:5.2.7-5.2.8
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558.

559.

560.

G: 153
J: 173a-b
W:39.3.5

Beginning with "> 02X (e.g. X2 207 op7 1072 09X “Nevertheless, the people who
dwell in the land are strong.” Num. 13:28)

Beginning with x (e.g. myp ouin "7y T8 77372 "y “Do as you said; but [first]
make a bread cake from it for me.” 1 Kgs. 17:13)

Beginning with p1 (e.g. 127 Wun 5% 587 oWiN? P “But do not do anything to these
men.” Gen. 19:8)

O. EQUATIONAL CLAUSES (is)

562.

563.

564.

565.

566.

AC:5.1.1

J: 154
V:12.43,4443
W:8.4

With a substantive for a predicate (e.g. “2ix 227%> “I am not a prophet.” Amos
7:14)

AC:5.1.1a

G: 141b

J: 154d

V:343

W:4.5c, 83c

With a predicate adjective (e.g. 727 oonv7 “Your wickedness is great.” 1 Sam.
12:17)

With the preposition2 of identity (e.g. ™uw2 a8 1% “The God of my father was my
help.” Amos Ex. 18:4)
With a prepositional phrase as the predicate (e.g. 727 mp21 “Rebekah is before
you.” Gen. 24:51)

AC:5.1.1d

G: 141b

J: 154d

V:32.2.1

W:4.5¢c

With an adverb as the predicate (e.g. o o1 21 “The yearly sacrifice is there.” 1
Sam. 20:6)
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G: 141b
J: 154d
W:4.5¢c

P. EXISENTIAL CLAUSES (there is)
AC:534
V:42

567. With m1 (e.g. o2 oo i8S “There was no bread there.” 1 Sam. 21:7)
AC:534a
J: 154m-na

568-9a. With & or 1"&/1% (e.g. M7 oipna M o ox “Truly YHWH is in this place.” Gen.
28:16)

569b. With ooy, meaning “there is not” (e.g. 27 028 MY 00X “There was neither
bound nor free.” 2 Kgs. 14:26)

Q. WORD ORDER
AC:5.1.2b
G: 1411-n, 142f-g
J: 154d
V: 46-47
W:8.4,9.1c

570. Word order is important to Hebrew syntax.

Word order in verbal clauses
AC:5.1.2b
G: 142f-¢g
J: 155k-t
V:46.1

571. A verbal clause has a finite verb
G: 140b
J: 153

572a. The normal order for verbal clauses is verb + subject + direct object + adverb or
prepositional phrase (e.g. Tax8™>x v7 on27TNR A9i* X371 “Joseph brought a bad
report about them to their father.” Gen. 37:2)
AC:5.1.2(b.1)
G: 142f
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J: 155k
V: 46.1.1, 46.1.3(iii)a
W: 8.3b

572b. An expression of time usually comes first, before the verb (e.g. M “mx X717 N2
“at that time, YHWH said....” Josh. 5:2)
AC:5.1.2(b.1)
G: 142¢g
V:46.1.2(1)4

572c. A word that negates the verb usually precedes the verb (e.g. ov>x M w7 85
“YHWH God had not caused rain.” Gen. 2:5)
V:46.1.2(1)2, 46.1.3(1)b

572d. The direct object may precede the subject (e.g. yx7 ook Xpr¥>) “The land was not
able to support them.” Gen. 13:6)
G: 142f
V:46.1.3(i1)a

572e. A preposition with a pronominal suffix may precede the subject (e.g. f91 077 Km
“Joseph said fo them” Gen. 44:15)
J: 155t
V:46.3.1(1)s

573a. The subject may precede the verb to focus attention on the subject (e.g. " Wmn
“The snake deceived me.” Gen. 3:13)
AC:5.1.2(b.2)
J: 155nb
V:47.2(1)

573b. The subject may precede the verb to contrast the subject (e.g. 12127782 287 oI2X
“Abram dwelt in the land of Canaan.” Gen. 13:12)
J: 155nb
V:47.2(i)e

573c. The subject may precede the verb when the subject has changed (e.g. 7y 7R3
M2 2PYTOX “Rebekah said to her son Jacob” Gen. 27:6)
AC:5.1.2(b.2)
V: 47.2(ii)

573d. The subject may precede the verb to express anterior time (e.g. 127X TX vpR 2P

“Jacob had pitched his tent.” Gen. 31:25)
V: 47.2(iii)
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573e. The subject may precede the verb to indicate the simultaneous actions (e.g. X231
PxTRR T omwD oI “As he entered Lehi, the Philistines came shouting to
meet him.” Judg. 15:14)

573f. A long subject may precede the verb as a nominative absolute (e.g. X o787 U
XINI2Y P12Y “The man of God whom you sent - may he come.” Judg. 13:8)

573g. An interrogative pronoun precedes the verb (e.g. 197 " “Who will go up for
us?” Judg. 1:1)
AC: 5.1.2(b.2)
V:46.1.2(i1)a

573h. A subject may precede the verb in poetry for reason of style
AC:5.1.2(b.2)
J: 155nd
V:46.1.2(1)6

574a. The direct object may precede the verb to focus attention on it (e.g. "nwng 79PN
122 “I heard your sound in the garden.” Gen. 3:10)
AC: 5.1.2(b.2)
G: 142f
J: 1550

574b. An interrogative pronoun direct object precedes the verb (e.g. "npwy R “Whom
have I wronged?” 1 Sam. 12:3)
AC:5.1.2(b.2)
V:46.1.2(i1)a

574c. A long direct object may precede the verb (e.g. 927X NK “o% mMyT WaN® WX TN
“Whatever YHWH says to me - that 1 will speak.” 1 Kgs. 22:14)
J:156¢

575a. A prepositional phrase may precede the verb to put it in focus (e.g. DX H2p mya2
17X “On dry ground Israel passed over the Jordan.” Josh. 4:22)
J: 155p
575b. A prepositional phrase may precede the verb for contrast (e.g. oi 9ix% o72% x9pn
m9%% xR WA “God called the light ‘day,” and the darkness he called ‘night.” ”
Gen. 1:5)

575c. A long object on a preposition may precede the verb (e.g. T0X> 0@ by gy menT
R “The bed on which you went up - you will not come down from it.” 2 Kgs. 1:4)

576. Inverted word order in an adverbial clause of manner (e.g. W% 928705 W “by
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everyone gathering according to his eating” Ex. 16:18)

Word Order in Verbless Clauses

577.

578.

579.

580.

581.

582.

AC:5.1.1

G: 1411-n, 140a
J: 153, 154a, 1+
V:46.2

W: 8.4

Two major categories of verbless clauses: some identify the subject and some
describe or classify the subject

J: 154ea

W: 8.4a

Subject first in verbless clauses that identify the subject (e.g. inbma x31 mm “YHWH
is his inheritance.” Deut. 18:2)

AC:5.1.1

G: 1411

V:46.2.1

W: 8.4a, 8.4.1

Predicate first in verbless clause that classify or describe the subject (e.g. X7 ¥
“He is a brother of mine.” Gen. 20:5)

AC:5.1.1

G: 1411-m

V:46.2.2,473

W: 8.4a, 8.4.2

Word order in verbless desire clauses

Interrogative words normally come first in a clause (e.g. &= “What is his name?”
Ex. 3:13)

AC:5.1.2(b.2)

G: 1411

V:46.1.2(ii)a

Subject precedes predicate in circumstantial clauses

R. ELLIPSIS

583.

AC:5.3.6
Omission of a substantive in a comparison (e.g. ni?x2 *231 mun “He makes my feet
like [the feet of] the does.” Ps. 18:34)

AC: 5.3.6a
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584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593.

594.

59s5.

596.

Omission of a predicate adjective in a comparison (e.g. 777 @31 278 “And your
life will rise [greater] than noonday.” Job 11:17)

Omission of a pronoun

Omission of a pronoun that is the subject of an infinitive (e.g. 227X 7272 “when
[he] overthrew the cities” Gen. 19:29)
AC:5.3.6b

Omission of a pronoun that is the subject of a participle (e.g. @¥375p TP MM
“And behold, [he] was standing beside the camels.” Gen. 24:30)
AC: 5.3.6b

Omission of a pronoun that is the direct object of a verb (e.g. oIx7o% X211 “He
brought [them] to the man.” Gen. 2:19)
AC: 5.3.6b

Omission the expected direct object of a verb
V:33.1 note 42

Omission of a word after a numeral
AC: 5.3.6¢c

Omission of a verb that is clear from the context (e.g. "1X1 Z'2i2 220X 197 "2
orapra “My father disciplined you with whips, but I [will discipline you] with
scorpions.” 2 Chr. 10:11, 14)

W:11.4.3d

Omissions frequently occur with negatives

Omission with the negative PR/1"X (e.g. "3 on XX 2732 “77127 “Give me
children, or else, if [I do] not [get them], I will die!”” Gen. 30:1)
AC:5.3.6d

Omission with the negative X5 (e.g.mp7s "2 X2 81 “He said, ‘No, but you did
laugh.”” Gen. 18:15)
AC:5.3.6d

Omission with the negative %% (e.g. *ni2 5% “No, my daughters, [do not return with
me to my people].” Ruth 1:13)
AC:5.3.6d

Omission of the oath formula (e.g. 7°7% "20%"X5 " Ox 72307 91 “May the pillar
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be a witness if I do not pass over to you.” Gen. 31:52)
J: 165h

597. Omission of the conclusion of a statement (e.g. 729 X} "I XX COXLMT XEHOX
“If you will forgive their sin, [then do so], but if not, then wipe me out of your
book!” Ex. 32:32)

G: 167a
J: 167r

598. Omission of every word except one (e.g. T X" “He said, [YHWH is] a
witness.” ” 1 Sam. 12:5)
G: 152¢
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